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IZHAJA VSAK DAN 
1*8 rt R»tf*t}ah lo praznikih ponedeljkih aft H ijatraj. 
r m a i ^ i e tt«T. se prodajajo po S nvd. (6 atot.) vmnogjh 
tebal arnali • Trstu in okolici, Goiici, Kranjn, SL Petra, 
dostojni, Sežani, Nabreiini, Sv. Lncjji, Tolmina, Ajdov-
gfcrai, Dornbergu itd. Zastarele »tev. po 5 nvt (10 eu*.> 
OCLA81 8E RAČUNAJO HA MILIMKTRK • širokoeti 1 
koltose. CENE: Trgovinski in obrtni oglasi po 8 »t. mm, 
•smrtc ice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih tavodov P° 
20 st. nm. Za oglase v tekstn lista do 5 Trst 20 K, vsafca 
kmkJina vrsta K 2. Mali oglasi po 4 stot, beseda, naj-
manj pa 40 stot. Oglase sprejema Inseratiu oddelek uprave 
, Edinosti". — Plaćaje se izključno le apravi „EdmoBti . 
= = = = = Plačljivo In utoUjivo v Trsi j-

CPINOST 
Glasilo političnega društva „Edinoif' za Primorska. 

F ed»mM je »oči 

NAROČNINA ZNAŠA 
m cel« leto 24 K, pol leta 12 K, 3 mesece O K; na na-

aoAe brez dftpairđano naročnine, se uprava ne ozira. 
a « •• tat m u iMtiJak* ImAaaj* „KDTMOMTT* |H i i : srn 

•mim tete Kita M«, m* pol Lat* Kron m . 
V a depiei naj se pošiljajo na uredništvo lista. Ifeiranko-

•ann pisma ae aa aprejeauja la rakaplal aa aa vrašajo 
Naroialno, oglase In reklamacije ja pošiljati na upravo lista. 

VREDHISTTO: ulica Glorgio Galattl 18 (Narodni dam) 
Isdajateti in odgovorni urednik Š T E P A I 6 0 S D M . Letnik 
konsorcg lista „Edinost". - Natisnila Tiskarna „Edinost" 
vpisana zadruga z omejenim poroštvom v Trstu, nlica 
= = = = = Oiorgio Galatti štev. 18. = 
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Strahovlada na Ceškemj 
in pri nas. 

Nemci in Italijani se sicer nimajo radi 
na dlani je, da njihovo prijateljstvo in 

zavezništvo v Avstriji ima svoje nagibe v 
neiskrenosti in zavratnosti. Jedni hočejo iz-
KoriŠčati politično in narodno moč druzih v 
namene stoje nacijonalne sebičnosti. Niso 
pa enaki po meri resničnih koristi, ki jih 
imajo od tega zavezništva jedni in drugi. 
Italijani imajo od tega v resnici le lepe po-
Ktone njihovi staroslavni kulturi in pa moč 
in svobodo za zatiranje Slovanov v teh po-
krajinah, kar pa zopet ne bo služilo za 
osiguranje njihovega nacijonalnega obstanka, 
marveč opravljajo !e službo podajačev na 
,;rad5i nemške moči v teh krajih, moči, ki bo 
— ako se uresničijo nemški načrti v smislu 
Bismarckovega testamenta — njim samim, 
Italijanom, še v večo nevarnost, nego nam 
Slovanom. Kajti mi imamo tu vsaj močno 
zaledje, kakoršnjega avstrijski Italijani — 
Bimajo ! Resnične reelne koristi imajo torej 
od nemško-italijanskega zavezništva le Nemci, 
ki so računarji, dočim so Italijani zaslep-
tienci, skoro bi rekli: le politični otroci, ker 

love le za hipnimi efekti, se vesele lepe 
lupine z gnilim jedrom in poskakujejo ve-
selja, ko vidijo — blestečo peno. 

Ta kratka ekskurzija v označenje nem-
ško-italijanskega prijateljstva in zavezništva 
se nam je zdela umestna ravno sedaj — ob 
ljudskem štetju — ko so naši Italijani z vsemi 
rokami na delu v tej politiki — blaznosti. 

Tu, sedaj, v tem gigantskem boju se 
r.zm Italijani res kažejo vredne in enako-
v.ljavne zaveznike Nemcem. 

V tem jednem so si jednaki in jednakove-
fiavai: obojni imajo na sebi vsa svojstva 
gospodovalnih narodov. V boju proti šibke-
jim narodom, oziroma proti plemenom, ki 
fo po nesrečnem razvoju zgodovinskih do-
godkov prišli v tako podrejeno razmerje 
proti njim, da jih morejo pestiti, kratiti jim 
vsako svobodo, gaziti jim državljanska in 
človeška prava, ne menijo se za najelemen-
larneje zahteve človeške civilizacije. Kjer so 
v večini, so naši Italijani na izvajanju ljud-
skega štetja : nasilni in brutalno-cinični, ne-
»zbirčni v sredstvih ; in taki so tudi — 
Nemci. Ali pa morda še za nekoliko sto-
pinj huji. v 

Kar počenjajo sedaj Nemci, izlasti v 
pretežno nemških mestih na Češkem proti 
češkim manjšinam, to presega naravnost že 
meje človeškega pojmovanja. Tako brutalno 
nasilje proti sočloveku, ki jim daja koristi in 
jih bogati s težkim delom svojih pridnih 
rok: proti češkemu delavcu, ki ni nikdar 
zagrešil nič žalega na škodo Nemcev, ra-
zun, da ga je porodil drug narod in da mu 
je mati podelila govorico, ki ni nemška, in 
da ostaja zvest čutilom ljubezni in udanosti 
do matere, ki jih je Stvarnik sam položil v 
srca — tako nasilje je pač možno le pri 
•arodu, ki je preko nacijonalizma dospel do 
— bestijalizma. 

Trda beseda to, ali zaslužena v polni 
meri. Za divjanje Nemcev proti češkic; 
manjšinam ga res ni druzega primernega 
označenja, nego bestijalnost! Človeku se 
lasje ježe, ko čita v čeških listih o nečuve-
»em nasilju, ki je zagrešajo Nemci, kjer 
imajo v jezikovno mešanih krajih moč v 
svojih rokah. To res že ni več narodni boj, 
ampak poživinjenje. 

Praška „Union" podaja nastopno ka-
rakteristiko nemških nasilstev povodom ljud-
skega štetja : 

O D L i S T E K. 

Stara dojilja, 
Napisal M. Bolucki. - Poslovenit Ratiški. 

A Hipolit je to drugače razumel in 
čeprav — pokoril se je njeni želji — ni 
več govoril o dobroti, ni nič več dvomil, 
da je ona, a ne kdo drugi, ki tolikanj skrbi 
zanj. Kmalu je dobil za to še drug dokaz. 
Za izpit je rabil nekaj zdravstvenih del, a 
si jih ni mogel nabaviti, in od drugod jih 
tudi ni mogel dobiti, ker jih sami niso imeli. 
To ga je mučilo in vznemirjalo, ker s tem 
se je izpit, ki ga je hotel napraviti čim 
preje, zavlačeval. In kako se je začudi!, ko 
je dobil za svoj god pošiljatev, v kateri so 
oile vse one knjige, ki jih je potreboval. 
Sedaj je bi! prepričan, da mu nihče drugi 
ai izkazal te neprecenljive dobrote, nego 
ravno vdovica. Videla je, da je žalosten, in 
vprašala je sorodnike svoje služkinje za 
vzrok, in požurila se je, da ga utolaži. Ta 
skrb ga je globoko dirnila; ni se ji smel 
zahvaliti, ker mu je prepovedovala, a on 
se je zaljubil vanjo in je ves svoj svobodni 

„ Daleč bi morali poseči nazaj v zgo-
dovino, da bi našli analogijo pojavov, ob 
kakoršnjlh se vrši ljudsko Štetje v pretežno 
nemških krajih Češke, Moravske in Slezije 
in na Dunaju nasproti pripadnikom češke 
narodnosti. Poseči bi morali za kaka tri 
stoletja nazaj v zgodovino, ko je bil po 
takozvanih verskih vojnah, ki pa so se vo-
dile za politično nadvladje, proglašen prin-
cip: cujus regio, illius religio! K jeziku, 
ki ga govori fabrikant, podjetnik, trgovec, 
hišni gospodar — župan, ki isti narodnosti 
se morata pripoznati tudi nameščeni uradnik 
in delavec, stanovalec hiše ali občine. Nič 
ne dene, ako je s tem napravil krivo izjavo, 
za katero zakon o ljudskem štetju določa 
kazen, ali jo more celo proganjati kazenski 
zakon. Nezaslišana so sredstva, ki jih ta 
strahovlada na Češkem uporablja, da sili 
uslužbence in nameščence k zatajenju svoje 
narodnosti 

Tu navaja praški list vrsto konkretnih 
izgledov o besnenju nemške strahovlade. 
Ako ne drugo, že ta strahovlada dokazuje, 
kako zgrešen je izraz „občevalni jezik" — 
tudi če ne bi imeli v principu nič proti 
njemu — že zato, ker se daja tako neza-
slišano zlorabljati. In to zlorabljanje postaja 
od štetja do štetja vedno huje: vedno brez-
obzirneje, vedno brutalneje. 

„Union- naglasa, kako nesmiselno je, 
ako se zahteva od posamicnika, naj ne na-
vede jezika, ki ga sam rabi, ampak drug 
jezik, v katerem govori z drugimi. Saj te-
meljno določilo mednarodno dogovorjenih 
principov za ljudsko štetje je, da gre pri 
tem činu za popis individuva v vseh njega 
osebnih svojstvih! Če pa naj Slovenec, ki 
živi med Nemci, ne navede svojega, ampak 
tuj jezik, potem je vsako štetje po osebah 
jednostavno nesmiselno in naj bi občevalni 
jezik ugotovljali kar po celih občinah. Ob-
čina tržaška ima n. pr. toliko in toliko ti-
sočev prebivalcev in vsi ti so — ItalJani. 

To je vendar nesmiselno ; to ni svrha 
ljudskega štetja ; to ne bi dalo podatkov, 
ki jih potrebuje statistika, in to nesmiselno 
zahtevo stavljajo Nemci in jo stavljajo Ita-
lijani. 

Ali ne povsodil Le za gotove slučaje. 
Tudi v tem sta jednaki nemška in italijan-
ska strahovlada. Tudi Nemci — kakor naši 
Italijani zahtevajo — jedno pravilo za češke, 
drugo pa za nemške manjšine, tudi nemška 
morala ima dvojno dno: za nemške manj-
šine naj velja določilo zakona, za češke pa 
nasilje. Za nemške manjšine naj se obče-
valni jezik identifikuje z narodnostjo, pri 
čeških pa naj bi občevalni jezik narodnost 
— udušil. Vsako eventuvelno nasilje na 
škodo nemških manjšin naj tvori kažnjivo 
dejanje, na škodo čeških pa naj bo vsako 
nasilje dovoljeno, in nemškim občinam in 
gospodarjem naravnost v narodno dolžnost l 

Sodbo o taki mor&i je povil praški list 
v kratek stavek: Kar se godi v čeških de-
želah, ni na čast nemškemu narodu, pa 
tudi ne bo v njegovo korist! 

Ta sodba velja v polni meri tudi za 
našo italijansko strahovlado. Kar počenjajo 
Italijani v naših krajih povodom ljudskega 
štetja, je na sramoto italijanskemu imenu. 
Pa tudi na korist ne bo italijanskemu ele-
mentu. Naj si le dobro zapomnijo naši Ita-
lijani, da se gaženje principov pravičnosti in 
svobode maščuje prej ali slej/ Greh« proti 
javni morali se vsikdar spletejo v vrv, ki 
se prej ali slej zadrgne okolo vratu njim, 
ki so grešili. Kdor seje veter, žanje vihar. 
In viharjev bo še v naših pokrajinah, ko 

bodo Italijani britko obžalovali, kar sedaj 
greŠe proti in na njih se utegne uresničiti 
stara resnica, da oni, ki ne privošča svo-
bode, svobode vreden ni! A potem, če 
pride njih narodna svoboda v resno nevar-
nost, ne bodo imeli naši Italijani niti pra-
vice do sočutstvovanja, ker so se svojo 
strahovlado proti svojim slovenskim sodeže-
lanom sami izzvali maščevalno Nemezo ! 

P o $ M o narodni vzajemnosti 
V boju za obstanek, ki ga bijejo dan-

danes vsi zatirani, mali narodi, je prišel 
ne le sleherni inteligent, ampak tudi ne-
inteligent do spoznanja, da morajo izlasti 
v malih narodih s koncentriranimi silami 
delovati za cilje naroda. Podpirati morajo 
delo drug drugemu in tako postaviti in 
utrditi fundamente narodavi zgradbi, ki 
jih je hotelo sovražnikova roka uničiti ali 
vsaj omajati. Tako skupno delo imenu-
jemo narodno vzajemno po tistem zna-
nem reku: „Najprej jaz, potem ti lu Ne 
zadostuje samo, da smo narodni v poli-
tišKem oziru, da delujemo za politiški 
razvoj svojcev; da glasujemo za svojega 
kandidata ! Ne! Narodni moramo biti tudi 
v gospodarskem in drugih sorodnih pa-
nogah narodovega življei\ja! Pomagati 
moramo z vsemi svojimi močmi na raz-
voju domačega gospodarstva in ta pomoč 
ne sme biti samo moralna, ampak kazati 
se mora tudi v realni obliki t. j. — 
s pozitivnimi dejanji. Le takim sodelova-
njem vseh se more narod osvoboditi v 
političnem in osamosvojiti v gospodar-
skem in posebno še — kar je ravno pri 
nas usodne važnosti — trgovskem oziru. 
Le na ta način se more tudi naš sloven-
ski narod rešiti iz spon, v katere ga 
uklepajo sovražniki. Le tako more postati 
svoboden in tako močan, da ne bo potre-
boval trye pomoči, ki pa je le dozdevna, 
varljiva, ker v resnici ni pomoč, ampak 
veriga, ki tišči ves organizem naroda, ki 
ga uduši in ki naj ga končno tudi 
ud u š i ! Lepe izglede v tem pogledu vi-
dimo že v zgodovini in tudi v sedanjosti. 
N. pr. v Aziji, kjer kulturnejši, na gospo 
darskem polju močneji narodi druge manje 
kulturne v teku pol stoletja spravljajo ob 
samostojnost. Vzroka temu je iskati ravno 
gospodarski nesposobnosti in nepraktič-
nosti manje kulturnih narodov. 

Na gospodarskem polju torej bi se 
moralo^ posebno uveljavljati vse narodno 
delo. Živimo v veku realizma, krutega 
realizma, ki zahteva, da svoi idealizem — 
sicer vsa čast mu — spravljamo v sklad 
z zahtevami praktičnega življenja. 

Za nas Slovence prihaja v poštev dvojna 
vzajemnost: slovenska in vseslovanska 
vzajemnost, ki jo zahteva od nas sorodstvo 
z drugimi slovanskimi narodi. 

Naša slovenska vzajemnost uveljavljaj 
se v politiki, v obrtniji, v trgovini — 
sploh v vsem narodnemigospodarstvu. Na 
splošno bi moralo veljati načelo: z a n i -
m a j s e za v s e ! Zal, da temu ni se 
tako — vsaj ne v toliki meri, kakor bi 
bilo potrebno. Je Slovencev, ki so sicer 
strogo narodni, ki pa nimajo nikakega 
smisla za dolžnosti, za stvari, ki niso v 
neposredni zvezi s politiko, a so ravno 
tako važne, in često še važneje, nego 
vprašanja strogo politične naravi. Posebno 
se pri nas ne umeva in ne izvaja prav 
tisto znano geslo: Svoji k svojim! In 
priznati treba, da nedostajanje smisla za 
to geslo opažamo najbolj v imovitejših 

čas prebijal pri njej. To jo je gotovo ve-
selilo, a ni mu dala prilike, da bi ga uve-
rila o tem. 

Samo po sebi umevno je, da je Hipolit 
pri tem pozabil na obiske pri Hilečkovih. 

j Pozabil je na kvartete in duete ter se skozi 
dva ali tri tedne niti pokazal ni svojim sta-

| rim znancem. To je žalostilo Ljucinko in 
|Kasijo, a obedve sta se tolažili in ga opra-
! vičevali s tem, da se uči, in če zanemarja za-
bave, dela to, da pride čim preje do skupne 

| sreče. Čestokrat je šla Kasija zvečer mimo hiše, 
1 v kateri je stanoval Hipolit, in je, zapazivša 
: svetlo v njegovi sobi, pohitela k gospici 
1 povedat: 

„Sedi kakor kamen in se uči." 
Ljucinkino srce se je napolnilo z vese-

ljem, ker vedela je, da se trudi za njo. Luč, 
ki je osvetljavala njegovo sobo, je zajedno 
osvetljevala tudi njeno življenje, njeno dušo. 
Ne bi se pa tako veselila tega, ko bi ve-
dela, da je njegova razsvetljena soba često 

;— prazna, a on da preživlja dolge ure v 
družbi krasne vdovice. 

In to je bil tudi vzrok, da je tako od-
lašal s izpitom. Odlašal je mesec za mese-
cem, in se opravičeval s tem, da po pre-
čutih nočeh rabi odmora, ali pa, da za ta 

krogih. Tu manjka zaupanja do vsega* 
kar je izšlo iz domače trgovine, iz našega 
gospodarstva, iz naše obrti. A priori smo 
že nekako uverjeni, da ne more biti do-
bro, kar je izšlo iz domače roke. Poznam 

! v Trstu bogatega Slovenca, ki bi s svo-
jimi deli, ako bi jih po ver j al Slovencem, 

t mnogo, mnogo podpiral naše gos poda r-
! stvo; in vendar ne dela tega. Pač pa do-
sledno poverja tudi najmanjše delo vedno 
Italijanom. 

Interesanten je tudi ta slučaj, ki mi 
ga je pravil prijatelj v kavarni. Mož je 
izvrsten kamenosek, ki se jako zanima 
za svojo obrt. Pred leti je potoval po 
Goriškem. Prišel je v neko cerkev, mi-
slim, da nekje blizu Tolmina... 

Ogledal si je, kar ga je zanimalo: 
posebno pa je obstal pred lepim oltarjem, 
ki je bil nov. Izvedel bi bil rad. kje so 
naročili delo, a ker ni bilo nikogar zraven, 

šel kar v župnišče in povprašal po 
župniku. Na vprašanje, kje so naročili ol-
tar, mu je duhovnik odgovoril: „V Be-
nečiji, kjer jih naročamo sploh vedno". 
Začudil se je moj prijatelj in vprašal na-
dalje, da-li mislijo, da nikjer na Slovan-
skem ni možno naročiti takega dela ? 
Župnik je skomizgnil z ramo in 
molčal. 

In potem si še domišijujemo, da je 
Slovenija rešena, če smo o gotovih pri-
likah parkrat zakričali „zivio* 1 Tu, tu 
treba biti „naroden"! V takih slučajih 
se moramo pokazati, da nam je na sreu 
razvoj našega gospodarstva, naše obrti in 
trgovine !... 

In če bi hotel našteti vse slučaje, ki 
jih opazujemo dan na dan? Dolga pre-
dolga bi bila ta statistika. 

Priznati treba sicer, da se je začek) 
pri nas nekaj delati, a to je premalo. 
Smisel za tako narodno delo se mora 
razširiti po vsej slovanski domovini! Vla-
dati mora ravno tako v hiši premožnej-
šega, kakor v revni vaški kolibi. Tu nas 
čaka delo, Id bo rodilo obilnega sadu. 
Kadar izvedemo to delo do skrajnih kon-
sekvenc, bo naš narod res gospodarsko 
samosvoj in politično svoboden. Pomagati 
si moramo sami in postavimo se na 
lastne noge, da nas ne bo mogla podreti 
nobena sovražna sila. Ne pričakujmo po-
moči od tujincev, ki nam je ne dajajo 
iz ljubezni, ampak iz s o v r a ž n i k na-
menov, ker nas hočejo tako privezati 
na-se, ker nas hočejo zasužnjati! Vi vsi7 
ki ste v to poklicani, delujte v to da 
bomo res vzajemni v tem smislu, da 
bomo podpirali sebe, da denar, ki smo 
si ga težko prislužili, ne bo odhajal v tuje 
žepe... Ker ravno z dosedanjimi grehi v 
tem pogledu smo dajali tuj in^ najhuje 
orožju proti —•. nam ! Ne zanflciti se za 
gospodarsko osamosvojenje. je narodni sa-
momor. 

— Tudi naše umevanje vseslovanske 
vzajemnosti je žalostno poglavje. Ni še 
minul mesec, ko sem Čital neko stati-
stiko, ki kaže, koliko ogromnega denarja 
gre iz slovanskih držav v tuje, posebno 
pa v Nemčijo in Ameriko. Kakovo gospo-
darsko in politično potenco bi predstav-
ljalo Slovanstvo, če bi vsi ti milijoni 
ostajali v slovanskih rokah! Kolika moč 
bi bila to za utrjenje Slovanstva v starem 
svetu! Da zaključim s klasičnim praktič-
nim izgledom! Ko je umrl kralj Milan, s« 
je pripeljala v Trst posebna komisija, ki 
je imela poskrbeti za napravo nagrobnega 

ali oni predmet Še ni dovolj pripravljen, da 
še nima dovolj denarja za izpit. 

Za zadnjo zapreko je izvedela Ljucinka, 
pa mu poslala potrebno svoto denarja, 
želeč mu dobrega vspeha. 

Denar si je prihranila zadnji mesec, ko 
se je Število njenih učencev podvojilo. Tru-
dila se je mnogo, marsičemu se je odrekla 
ter se je tolažila z mislijo, da je vsak kraj-
car — kamenček k njeni bodoči sreči. Ve-
dela je, da on nima nič, s čemer bi se 
mogel preživljati on in ona — živefi bo 
morata s tem, kar prihrani. In devala je 
novčič za novčičem; en del je odredila za 
nakup potrebnega pohištva, drugi za doto 
in tretji za življenje. Zadnje mesece je po-
dvojila svoj trud, da tem več zasluži in da 
more poslati Hipolitu prepotrebni denar, ne 
da bi se dotaknila svote, ki jo je uložila v 
hranilnico. 

Obe dve sta željno pričakovali izpita, 
in še nemirnejše, ko sta zvedeli za dan in 
uro. Tri dni preje nista skoro nič jedli, ne' 
spali, temveč samo molili. 

Na dan izpita je prišel Hipolit, ki ga 
že ni bilo pri njih cel mesec, v fraku in v | 
belem ovratniku, kar mu je — po Kasi]inih 
mislih — zelo pristojalo. V tem svečanost-

nem oblačilu, bledega obraza vsied vzne-
mirjenosti, a morda tudi vsled prečute noči, 
izgledal je tako svečano, da sta ga obedve 
gledali s spoštovanjem in strahom, kakor 
nekaj nenavadnega. A veselili sta se v srcu, 
da je prišel k njima po blagoslov in da se 
opraviči. To je bilo nesporazumljenje: on še 
mislil ni na to. Prišel je radi tega, ker se 
mu je nudila prilika, — ker ga je vendar 
grizla vest, da je tako pozabil na svoje 
stare znance, — da jima pove, da gre k 
izpitu, s katerim je odlašal leto za letom. 
A bil je še drug vzrok, da je prišel k 
njima; medpotjo je zapazil, da sta se mu 
na fraku skoro odtrgala dva gumba in da 
visita samo na eni niti. A ker je imel časa 
še eno uro, je prišel poprosit Ljucinko, da 
mu ju priŠije. Ljucinka je storila to s tre-
sočo roko od vznemirjenosti in sreče. Ve-
selilo jo je, da mu v tem svečanem času 
more kaj storiti in bila mu je hvaležna za 
to priliko. Zdelo se ji je, da je že skoro 
povsem njen, da ga pošilja iz hiše kakor 
svojega moža. To je je tako ohrabrilo, da 
mu ni samo prisila gumbov, temveč mu 
tudi popravila ovratnioo ter mu dala svoj 
glavnik, da si je popravil razmršene lase. 
Hotela je, da se čim lepše pokaže ljudem. 
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iz tega zakona porodil deček. Ta italijanska 
rodbina je bila premeščena v kako nemško 
mesto — recimo: na Dunaj — in je vzela 
tamkaj tudi kako Italijanko v svojo službo. 
Kakor so že danes razmere pri nas: ali 
vpišejo te štiri osebe v števno polo itali-
janščino ali nemščino kakor svoj občevalni 
jezik ? 

To vprašanje bi enkrat stavili „Indi-
pendentu". Ta radikalni čuvar italijanstva 
Trsta se nahaja namreč te dni v strašnem 
razburjenju. Noč in dan šteje, kje se mu 
je, ali se mu utegne izgubiti kaka duša. In 
pri tem je ta list hkratu v jezi. 

Kaj se hoče: Nesreča se je že zgodila. 
Zmešnjava v pojmih se je že strašno raz-
širila v naši ranogojezični domovini. Noben 
človek ne umeva več pod besedo „obče-
valni jezik" tega, kar naš jezik označa s 
tem. Kajti, ako bi to prav razumeli, bi bili 
morali dovoliti vsaj to, da bi se napovedo-
valo dva občevalna jezika. V svoji rodbini, 
s svojimi otroci, v občevanju z drugimi 
Nemci, v nemških društvih itd., govorimo 
mi tržaški Nemci nemški. In vendar ga ni 
dneva, ko ne bi govorili tudi italijanski. 
Isto tako se utegne goditi z gori citiranim 
Italijanom, ki v svoji rodbini tudi govori 
italijanski: v svojem poslovanju, v javnih 
lokalih itd., govori vsaki dan tudi nemški. 
Avstrijec ima često dva občevalna jezika, v 
gotovih slučajih celo tri. Ali vpisati sme v 
polo samo enega. Noben pravično misleč 
mu ne bo zamerjal, ako se oni Italijan na 
Dunaju vendar in kljubu vsemu priznava 
Italijanom. Kajti, sedaj gre le za to izpoved. 
Ker vsi narodi umevajo napoved občeval-
nega jezika kakor priznanje svoje narod-
nosti, ima tudi vsakdo pravico do izpovedi, 
ki najbolje odgovarja njegovemu notranjemu 
mišljenju in čutstvovanju. Saj živimo vendar 
v 20. stoletju. Gotovo bi se bilo največ ko-
ristilo resnici in s tem pravi vrednosti 
štetja, ako bi biii v števnih polah poleg 
občevalnega jezika privoščili rubriko tudi 
„ m a t e r i n e m u " ali rodbinskemu jeziku. 
Morali bi torej misliti, ker gre za priznanje 
narodnosti, kateri se h o č e kdo prišteti, da 
bo vsak človek, ki more rabiti svojo pamet, 
tudi znal, kaj hoče. Zdi se pa, da temu ni 
tako, ker znano je, da gredo v Trstu v 
tem oziru predaleč. Nam so došle že raz-
lične tožbe. Tako je n. pr. neki Nemec 
moral iskati svojo naznanilnico šele pri 
„Lega nazionale", kamor je prišel, ne da 
bi bH to hotel! 

Čuje se dan za dnevom v raznih časo-
pisih najrazličnejša očitanja. To je narodni 
boj, ki je prenešen tudi na suho polje štetja 
in številk in ki tudi najbolj miroljubnega in 
najbolj mirnega človeka sili k izpovedi. In 
tu bi ravno oni, ki so se postavili na čelo 
bojujočih, ne smeli tako zelo odpirati ust o 
grehih drugih. Ako gre „Indipendente" tako 
daleč, da obdolžuje nekega profesorja tu-
kajšnje obč. realke, da je namenoma izpovedal 
neresnico, ker se je priznal za Nemca, se 
tako postopanje obsoja že samo po sebi. 
Omenjeni je rojen v Gradcu, je študiral v 
Inomostu in Monakovem, je tudi tukaj od 
leta 1906 nastavljen kakor učitelj nemščine, 
je častnik v r. je njegova žena Nemka iz 
Nemčije, njegova družina nemška. Posto-
panje omenjenega lista kaže isti terorizem, 
o katerem toži sam tako glasno. List naj 
bi ne pozabil, da so Nemci povsodi dobri 
prijatelji Italijanov, seveda ne onih „Indi-
pendente"-jeve barve. Da se pa priznavajo 
za Nemce, to je njihovo dobro pravo, tudi 
v Trstu!" 

Tako „T. T." Isto, kar velja za Nemce, 
mora veljati v enaki meri seveda tudi za 
Slovence. Kakor nemški profesor, ki poučuje 
na italijanski srednji šoli, ostaja radi tega 
še vedno Nemec, ostaja tudi slovenski 
sluga, ki je uslužben v italijanskem ali 
nemškem uradu, radi tega še vedno Slo-
venec. Sicer je pa to stališče potrdil tudi 
bivši minister za notranje stvari Haerdtl, ki 
je vpisal svojega češkega slugo za Čeha! 

Naznanilnic 
še sedaj niso prejeli mnogi meščani. Tako 
glase pritožbe, ki nam dohajajo od raznih 
strani. Naj podamo tu par konkretnih slu-
čajev. Cesca Ivan v ulici Scussa št. 5 do 

včeraj ni izročil nobenemu najemniku po-
pisnih pol, pač pa je klical vsacega posebej 
v pisarno, kjer je sam izpolnil, kakor se 
mu je zljubil*. Istotako ni administrator 
hiše S. Colombo 12 nikomur dostavil na-
znanilnice. 

* * * 

Kazenska ovadba je uložena na dr-
žavno pravdništvo prod posestniku Alek-
sandru Bainella, ulica Michelangelo Št. 696, 
kakor administratorju hiše v ulici del Rivo 
štev. 4. 

Dejstva, ki so dala' podlago za to 
ovadbo, so sledeča : 

Najemnikom ni izročil naznanilnic, iz-
vzemši Antona Švaglja, a Še temu jov je 
izročil Še le po trikratnem zahtevanju. Šva-
gel je seveda vpisal v naznanilnico sloven-
ski občevalni jezik, kar seveda ni bilo prav 
g. Bainolla — tem manje, ker je vse druge 
stanovalce napravil za Italijane. 

Radi tega je gospod Bainella prišel 11. 
januarja t. 1. popoludne na stanovanje g. 
Antona Švaglja ter je začel najprej zlepa, 
potem zgrda siliti v gospo Genovefo Šva-
gelj, soprogo g. Antona Švaglja, za njegove 
odsotnosti, naj podpiše naznanilnico, izpol-
njeno v italijanskem jeziku, z italijanskim 
občevalnim jezikom. 

Gospa Genovefa Švagelj ni trdnega 
zdravja; vpitje in grožnje g. Bainella, da 
jih vrže iz stanovanja, so jo tako prestašile, 
da je zapadla v jok in da se ji je zdravje 
zopet poslabšalo. 

Dne 13. januarja t. 1. se je g. Bainella 
lotil še samega g. Antona Švaglja. — Opo-
zoril ga je na to, da bo imel težave z ma-
gistratovo komisijo, ker je izpolnil italijan-
sko - nemško naznanilnico v slovenskem 
jeziku, da ni slovenski njegov občevalni 
jezik, ker žnjim, administratorjem, govori 
italijanski in da ne sme delati sramote nje-
govi hiši, v kateri so sami Italijani, kakor 
je sploh izključni občevalni jezik v Trstu 
italijanski. — Ko se g. Švagelj niti na to 
ni udal, je g. Bainella izjavil, da mora do 
24. januarja t. 1. izprazniti stanovanje, kar 
je popolnoma proti pogodbi. — Razjarjen 
se je odstranil, zmečkavši originalno nazna-
nilnico g. Švaglja v žep. 

Še istega dne je pozneje g. Bainella 
zopet vabil g. Švaglja k sebi, samo da bi 
zlepa ali zgrda izsilil podpis na naznanilnico, 
izpolnjeno na način, ki ne odgovarja pre-
pričanju g. Švaglja. Zanimivo je Še to, da 
je, ko je g. Švagelj opozoril g. Bainella na 
zakon, poslednji odgovoril: „Zakon me ne 
briga, naj odgovarjajo tisti, ki so mi tako 
naročili !u 

Ovadba zaključuje: 
Postopanje g. Bainella je tipično, kako 

se v teh dneh delajo v Trstu Italijani proti 
določbam zakona o ljudskem štetju. — Vsi 
slučaji tega protizakonitega postopanja ne 
pridejo do znanja državni oblasti. — Tem-
bolj potrebno je, da se v onih posameznih 
slučajih, v katerih se je to vendar posrečilo, 
uporabi vsa zakonita strogost. 

Kolikor ne bi postopanje gosp. Bainella 
spadalo pod kazenski zakon, naj se navzoča 
kazenska ovadba odstopi g. ces. kralj, na-
mestništvenemu svetovalcu v Trstu v na-
daljne zakonito postopanje. 

* * 
* 

Vladna naredba o ljudskem štetju 
in praksa. 

Novi finančni minister Mayer je v sep-
temberskem zvezku „Statistische Monats-
hefte* pod naslovom „Prihodnje ljudsko 
štetje* spisal članek, v katerem pravi med 
drugim: 

„Istodobno z ministerijalno naredbo o 
ljudskem štetju, je ministerstvo notranjih za-
dev izdalo na deželne vlade ukaz, ki vse-
buje navodila o načinu izvedbe ljudskega 
štetja in ki vsem pri izvedbi tega posla 
prizadetim organom in oblastim strogo na-
laga, da delajo z vsemi sredstvi, ki so jim 
na razpolago, na brezpogojno čistost štetja 
in da delajo na to in skrbe za to, da bodo 
pri prihodnjem ljudskem štetju dani nepri-
stranski in pravilni odgovori na stavljena 
vprašanja, ker bo mogoče le na ta način 
dobiti materijal, katerega bosta mogli upo-
trebiti država in znanost. Posebno se v 

spomenika. Nič se niso zmislili na srbske 
obrtnike, tudi ne na droge slovanske 
obrtnike, pač pa so izročili delo nekemu 
tukajšnje ran italijanskemu stavbenemu 
klesarju. In potem naj govorimo še o 
Vseslovanstvu ! 

Dokler bomo tako postopali v praksi, 
ostane to le fraza brez vsebine, ali — če 
hočete — ideal, ki se pa nikdar ne pre-
tvori v realnost... —m. 

Nov „trust"? 
—-B.— Amerika, ta dežela milijarderjev, 

največih kapitalistov in najvećih množic pro-
letarijata — ta dežela pripravlja nov: trust 
plovbenih družeb. 

Amerikanski „žeiezninski kralj", uteme-
ljitelj in lastnik „trusta železnin", milijardar 
in drzni špekulant /. P. Morgan ustanovlja 
sedaj gori rečeni novi trust! Stvar ie velike 
važnosti tudi za nas, ker bo novi trust ob-
dačcval tudi naše nesrečne izseljence, de-
lavce in obubožane kmete, ki zapuščajo 
svojo domovino, da bi si v daljni tujini 
služili škorijco kruha in morda tudi prište-
dili kak vinar. 

I. P. Morganu se je posrečilo, da je 
pridobil za svoj načrt nekatere plovbene 
družbe. Po njegovi inicijativi se je nekaj teh 
družeb sporazumelo za združenje, po kate-
rem bi bila izključena konkurenca na pre-
važanju potnikov tretjega razreda. Cene bi 
se torej zvišale ravno za najubožneje pot-
nike. Po omenjenem sporazumu bo smela 
vsaka družba prevoziti letno preko Oceana 
le gotovo, določeno število potnikov tretjega 
razreda. Za vsakega potnika, ki bi ga družba 
transportirala preko določenega Števila, se 
obvezuje plačati denarno globo 100 K. Ves, 
potom takih glob nabrani denar pojde na 
korist tistih plovbenih družeb, ki ne bi do-
segle določeni jim odstotek potovalcev. Da 
se pa prepreči konkurenca tistih družeb, ki 
se niso pridružila sporazumu, so sporazum-
Ijene družbe sklenile znižati cene za trans-
port na tistih črtah, po katerih plovejo 
dotične konkurenčne družbe. Izguba, ki bi 
nastala, bi nosile vse sporazumljene družbe 
v enaki meri. Tako mislijo torej krotiti 
družbe, ki niso pristopile k sporazumu. 

To sporazumljenje je prvi korak k 
ustanovitvi trusta. Proti ustanovitvi tega 
trusta pa je nastopila amerikanska vlada na 
podlagi zakona proti trustom. Vlada Zjedi-
njeniir držav severoamerikanskih zahteva 
razveljavljenje večkrat omenjenega spora-
zuma. Dokler se ne zgodi to, bo prepove-
dovala ladijam sporazumljenih družeb pri-
stajanje v amerikanskih pristaniščih. 

Amerikanska vlada prepoveduje vsako 
sklepanje sporazuma v namene zvišanja cen 
za prevažanje in je že vložila tožbo proti 
onim družbam: To so: Allan Line, Anchor 
Line, Canadian, Pacifiklin, Hamburg-Ame-
rika-Fatetfaht-U.-G., severoamerikanski Lloyd, 
Red Star Line, White Star Line, Ruska 
vztočno-azijska črta, lnternacional Naviga-
tion Company, lnternacional Mercantil Ma-
rine Companv in HoIIand-Amerika Linie. 

Piovbena družba „Hambur-Amerika Li-
nie" je izjavila na tožbo, da gre jedino za 
to, da se ugotovi, da-li se amerikanski za-
koni proti trustom morejo raztegniti tudi na 
inozemske plovbene družbe. V ta namen 
da so gori imenovane družbe želele to 
tožbo. V resnici pa to ni nič druzega, nego 
manever L P. Morgana, s katerim se hoče 
s pomočjo inozemskih družeb izogniti ame-
rikanskim zakonom proti trustom. 

Posledica tem dogovorom in „spora-
zumkomu je ta, da so nekatere družbe 
zvišale prevoznino v Ameriko. Med temi se 
nahaja tudi Austro-Amerlkana, ki je zvišala 
prevoznino za tretji razred za K 20—30. 

Ljudsko štetje. 
Nekoliko razmišljevanja o pravici, svo-

bodi in terorizmu. 
Včerajšnji „Triester Tagblatr prinaša 

pod tem naslovom: 
V Avstriji rojen Italijan je — denimo 

vzel za ženo Italijanko iz kraljestva in se je 

P O D L I S T E K . 

„Jernej Turazer". 
Drama iz delavskega življenja v 3 dejanjih. 

Spisal F i l i p L a n g m a n . 
K današnji premijeri v slovenskem gledališču. 

Leto 1889. je bilo leto revolucije v 
nemškem gledališču. 

Po Hebelovi smrti ni bilo voditelja, ki 
bi mogel pokazati pota k drami. Nastala je 
bila praznina in kaos. 

Ibsen Še ni naše! zavetja v Berolinu ; 
bil jim je še vedno preveč tuj in nera-
zumljiv. 

Najboljši gledališki ravnatelj Laube je 
zahteval od lbsena, naj bi konec „Nore" 
spremenil, ker občinstvo ni hotelo iti iz gle-
dališča pri tako nepomirljivem zvršetku. 

V spomladi leta 1889. se je bila rodila 
misel o „svobodnem odru*, misel, ki jo je 
bil sprožil znani gledališki ravnatelj dr. Oto 
Brahm. Za uzor naj bi služil Antoinov I 
rTheatre-libre". 

Dne 29. septembra je dalo to gledališče I 
svojo prvo predstavo — tbseaove ^Staheve'. | 

Dan 20. oktobra bo zaznamenovan zla-
timi slovi v nemški literaturi. Tega dne je 
slavila gledališka umetnost svoj preporod. 
Žvižganjem in ploskanjem je pozdravilo ob-
činstvo dramo pesnika prihodnjosti. Do te-
daj nepoznan je prišel do imena prvi seda-
nji dramatik Gerhard Hauptman. Njegova 
drama „Pred solčnim izhodom44 si je pribo-
rila eno prvih mest v gledališki lite-
raturi. 

In kar je Hauptman zasejal, je kmalo 
potem žel drug velikan Herman Suderman. 
Par tednov po tem dogodku je prišla na 
vrsto „Čast". Vspeh je bil fenomenalen. 
„Svobodni oder" je bil oder prihodnjosti; led 
je bil prebit; Nemci so bili ustvaritelji nove 
epohe v dramatični literaturi. 

Hauptmanov vpliv je bil velik. Pod 
njegovim uplivom je nastala nova šola. 

Njegovi „Tkalci" so imeli celo vrsto 
naslednikov, ki so poskušali ustvariti dela 
iz istega miljeja. 

„Jernej Turazer" je tudi aastal pod 
vpiirom Hauptmanovih »Tkalcev*. Pri 
prvem tvorijo „Tkalci", pri dragem Barvani 
snov igre. 

j -
Langman je bil knjigovodja v neki mo-

ravski tovarni. 
To, kar je spisal v „Jerneju Turazerju", 

je resničen dogodek, ki ga je doživel sam. 
On sam pravi o svojem delu: 

„.Napisal sem le to, kar sem videl in 
doživel; nič umetnega ni v moji drami. Jaz 
sem le opazoval in pisalu. 

Vspeh „Turazerja" je bil tudi vspeh 
ideje. 

Delavska beda, teror kapitalizma nad 
ubogim delavcem, upor šibkega proti moč-
nemu — je našel v občinstvu odziva. 

Dejanje se vrši v času štrajka. Barvarji 
velike tovarne štrajkajo, ker p muči moj-
ster Klepl. Dolgo so trpeli. Končno so se 
postavili na noge. Izmučeni delavec je stre-
sel verige in vskliknil: dovolj je bilo. 

Turazer ima doma bolna otroka. Radi 
štrajka sta beda in revščina trkala na nje-
gove duri. 

V to ga obišče Klepl in mu ponuja de-
narja in večjo plačo, ako izpove jutri na so-
dišču Kleplju v prilog, ki je obtožen, da je 
zasledoval neko delavko. 

Klepl ponuja Turazeiju 200 goldinarjev 
za to izpoved. Veliko denarja je to za re-

tem odloku zabičava, da se ima pri podat-
kih, o katerih števni komisarji poizvedujejo 
pri lastnikih stanovanj, postopati z največjo 
vestnostjo". 

Tak ukaz je torej izdala vlada. Ali se 
v Trstu dela tako ? Ali so odgovori, katere 
dajajo reveži pod grožnjo zapora in globe 
nepristranski in pravilni? Ali bo materijal, 
katerega izdeluje gospod Lowenthal pod 
pokroviteljstvom „Lege nazionale" tak, da ga 
bosta mogli uporabiti država in znanost ? Ali 
postopajo magistratni organi, katerim je po-
verjena revizija, vestno ? 

Vlada pravi, da se mora izvršiti ljud-
sko štetje nepristranski, pravilno in vestna, 
v Trstu pa se vse to vrši pristransko, ne-
pravilno in brezvestno ! 

Dunaj — Trst. 
_ Na Dunaju, ki je desetkrat večji od 
Trsta, je bila dne 12. t. m. revizija že do-
vršena. V Trstu pa do danes naznamlnice 
niti razdeljene niso bile! Res, da se je tach 
na Dunaju izvršilo mnogo nasilstev in go-
tovo ne moremo hvaliti dunajske občine. 
Konstatovati smo hoteli le, da nam primera 
med Trstom in Dunajem kaže vso nespo-
sobnost naših mogotcev na magistratu, v 
prvi vrsti v tehniški izvršitvi vsega aparata. 

Pa še nekaj, kar dela razliko še bolj 
kričečo! Na Dunaju so poslovali kakor 
revizorji učitelji, torej resni ljudje — v Trstu 
pa so namenjeni lahkomišljeni, razbrzdani 
dijaki, torej neresni ljudje in pa — razne 
sumljive osebe. 

Dunaj je pač Dunaj, a Trst — Trst! 
Nasilja v sekciji v Rojanu. 

Na sekciji v Rojanu je začel že pravi 
boj med magistratnimi organi in strankami, 
ki branijo svoje zakonito pravo, oziroma, 
ki se upirajo nezakonitostim, katerih se 
poslužujejo rečeni organi. Posebno viharna 
je bilo včeraj. Na vrsto je prišel Ivaa 
Furlan iz Rojana št. 63. Začeli so pritiska« 
na-nj na znani zavratni način, češ, da saj 
zna italijanski, ker da je že 17 v Trstu i a 
v tem času da se je lahko naučil!! Furlan 
pa jih je zavrnil povsem pravilno in ve-
ljavno : „To vas nič ne briga, koliko jezikov 
jaz govorim. Vaša dolžnost je le, 
respektirate mojo jasno izjavo, da sem Slo-
venec in da je moja družina slovenska 
Ali še so pritiskali naj, češ, kako da go-
vori, ko hodi v mesto kupovat ? On pa ne 
kratko: Jaz sem kmet in se brigam le za 
svojo zemljo, na kateri sem le Slovenec ? 
In tu se je zgodilo nekaj nezaslišanega: 
navzoči magistratovi hlapci, ki jih je bil« 
kakih 10, so skočili nanj, rjoveli križem, ga 
prijeli, jeli tresti in suvati, dokler ga niso 
sunili skozi vrata ! ! Eden teh surovežev 
je lomastil celo po stopnicah za Furlanon, 
da bi ga dal aretirati zato, ker je rekel, d« 
ne zna italijanski. 
Žalosten slučaj narodne nezavednosti. 

Prejeli smo : 
Po Prošeku kroži žalostna vest, da je 

nekdaj najbolj navdušeni narodnjak Stet. 
Lukša, čevljarski mojster, navedel za-se, 
za svojo družino in oba delavca i t a l i -
j a n s k i občevalni jezik, kar pa je velik« 
neresnica, da ne rečemo: laž. Kajti vsi 
vrabci na Prošeku in še bolj ljudje znaj*, 
da se on in njegova družina in delavci ae 
poslužujejo italijanskega jezika, ne doma, 
ne na ulici, ne v gostilni, ne v Trstu, in da 
nobeden navedenih italijanskega niti ne zna. 
Samo gospodar Štet občuje z g. okr. ko-
misarjem Ferlugom in drugimi magistratnimi 
organi po italijanski, kolikor mu je ta 
sploh možno „ in kolikor tolče za silo. Ako 
je gospodar Štef že hotel iz koristolovstva 
za-se navesti italijanski občevalni jezik, ali 
pa tudi za ženo in sina, naj bi še bila. 
Nikakor pa ni bilo opravičeno, da je storži 
to tudi za svoja delavca s Krasa. Proti 
«TW-»j3'ITX£l_l M t rt t;« t > I I HI rrn;) 11-11 I l t i-rri.Mn 

OSTREDNi BANKA ĆESKV&B 
C D I I D I T C I CM PODRUŽNICA v TRST?; 
o r U n l I L L L N :: puka DEL poiteeoss-j a. -
Tloge na injižioe 4 v* °/o P/emfieTB Tloge s lU*U 
Fiksne vloge pod najugodnejšimi pogoji. 
VADIJEisKA7C1JE - - - MENJALNICA. 
= Uradne ure od 8 . zjutraj do 7. zvečer 

veža. Po teški borbi je Turazer v svoji ve-
liki revščini pristal na ta predlog. S tem pa 
je izdal svoje tovariše. 

Tovarna jih je odpustila in delavci umi-
rao lakote. Tudi Turazerja je zadela osveta. 
Vsled denarja, ki ga je dobil za krivo pri-
sego se njegova otroka prenajesta in 
umrjeta. -

Sedaj šele uvideva, kaj je storil in na-
znanja se sam sodišču. 

Povedal sera le v kratkih potezah saav 
te zanimive igre, ki je polna pestrih sBk 
delavske bede. 

Krasen in v srce segajoč moment je dru-
go dejanje, ko delavci delijo svoj poslednji 
denar. Življenje, vsakdanje delavsko življenje 
kipi v tej drami. 

Langman potem ni več imel vspekar. 
„Turazer" je njegovo prvo in poslednje 
vspelo delo; spisal je še nekaj iger, t«4a 
brez uspeha. 

Njegov uspeh v „Turazerju", je bil ve-
lik za to, ker ga je doživel in umetniški 
£utd. 

Delavci bodo videli v „Tarazerju- svojo 
sliko, sliko bednega trpina, izkoriščanega «4 
bogatih kapitalistov. Leon Dragutinovi*. 
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temu njegovemu činu, v katerem ga pod-
pira magistratni komisar g. Ferluga, odločno 
protestujemo ter opozarjamo vlado tudi na 
ta škandalozni slučaj, da ista pri reviziji 
konstatira, ako sta bila čevljarska delavca 
pri g. Štefu Lukša na lastno zahtevo vpi-
sana za Italijana ? ! ! 

Vlada naj izve, kako se fabricirajo in 
množe vrste Italijanov tudi v zgornji okolici. 
Siri se tudi vest, da je g. Štefu obljubljeno 
častno mesto vaškega načelnika (kapovila). 
Že poskrbimo mi, da se mu ta lov ne po-
sreči ; kajti, ako smo že 8 let brez kapovile, 
ostanemo lahko tudi naprej brez njega, 
posebno pa brez takega, ki noče priznati 
svojega materinega jezika kakor občevalnega 
jezika. , 

Čuje se, da je še neki drugi tak kandi-
dat za mesto kapovile na Prošeku, ki je 
ravno tako navedel neresnico glede obče-
valnega jezika; tudi njega želimo spoznati 
ter gi izročiti javni obsodbi. .— Ako po-
znate še druge take „poštenjake* po oko-
lici, na dan ž njimi! 

Mi odklanjamo vsakega drugorodca, 
ki bi hotel biti Slovenec ; tem bolj moramo 
zahtevati, da naši ostanejo to, kar so, in da 
ne priprovljajo poti narodnemu poginu! Pa 
brez zamere ! Ako ni kaj resničnega, smo 
j-ripravljeni takoj preklicati. 

Možnost eventuelnih falzificiranj 
na debelo. 

Ni izključeno, da bodo magistratni 
organi v naznanilnicah regnikolov vpisali, 
da so ti poslednji pristojni v Trst, ali pa v 
kako drugo občino avstro-ogrske monarhije 
m da potem tudi pri teh navedejo obče-
valni jezik. 

Zato opozarjamo vlado, da obrne po-
sebno pažnjo tudi na to stran, da ne bo 
noben regnikolo zabeležen kakor avstrijski 
podanik. 

Znano je, da pri regnikolih mora ostati 
predel o občevalnem jeziku prazen. 

Slovenski Kalabreži. 
Fran Pahor doma nekje na Krasu, ki 

niti ne zna italijanski in žena mu, doma iz 
Barkovelj, rojena Ćebulj z dvema otrokoma 
m Josip Ban, doma iz Prošeka in žena, ki 
je doma iz Sv. Petra s tremi otroci, so se 
> pisali za Italijane. 

Vsi ti slovenski Kalabreži stanujejo na 
miramarski cesti. 

Tudi zastopnik državne avtoritete! 
Prejeli smo : V hišo št. 52 ulice Sette 

Fontane je prišel v soboto, predno je bila 
ustavljena revizija naznanilnic, magistratni 
komisar, oziroma se je kot tacega predsta-
vil (pozneje se je došlemu redarskemu nad-
zorniku za nekaj legitimiral), zahtevajoč od 
strank, da mu dajo one potrebne po-
datke za izpolnitev naznanilnic. Ker sta pa 
dotični stranki že oddali poli hišnemu go-
spodarju, sta takoj poklicali gospodinjo, da 
se ona domeni o zadevi s „komisarjem4*. 
Lastnico hiše pa, katera je zavedna Sloven-
ka (gospa Helena Sankovič), je rekla komi-
sarju v slovenskem jeziku, da sta naznanil-
nici obeh strank že izpolnjeni in oddani. Na 
„komisarjevo" opazko, da on ne razume slo-
venski, je vrla Slovenka zavrnila „če ne ra-
zumete, pa pojdite se učit**. A ko je komi-
sar videl, da z lepa ne odpravi ničesar, je 
začel žugati, da jo pusti aretirati; sicer pa, 
da on razume slovenski, a da noče govoriti. 
A una : Jaz tudi razumem italijanski pa 
nočem govoriti-. Ko je to fante videlo, da 
pri gospodinji nič ne odpravi, lotil se je 
ziova strank. „Pa tudi od teh je dobil od-
govor „tukaj smo SlovenciSlišavši to, je 
možiček zavpil razjarjen: „Še še ščavi po 
ande in Ščavarija". 
Na te besede je poslala lastnica hiše takoj 
po redarje na bližnji policijski inšpektorat. 
Ko je fante zagledal prihajati v hišo redar-
skega nadzornika mu je prešel pogum. Po-
stal je naenkrat ves ponižen in sladek. In 
res se je (v tein slučaju nepotrebno) ta člo-
vek zasmilil tem dobrosrčnim ženicam ki so 
mu v pričo redarskega nadzornika odpustile. 
Živelo tako ljudsko štetje! 

Dnevne novice. 
II. vseslovanski sokolski zlet v Za-

grebu, ki se bo vršil meseca julija, se 
povspne — kakor pričajo že dosedanje 
prijave — do orjaškega narodnega slavja. 
V ZagTeba se že sedaj mrzlično bavijo s 
pripravami. Poseben železniški odsek skuša 
pridobiti za Sokole znižane cene, stanovanj-
ski odsek pa ima skrbeti za prenočišča. — 
Število slovanskih gostov se še pomnoži 
po etnografični razstavi, ki jo prirede isto 
časno s sokolskim zletom. Do sedaj je pri-
javilo svojo udeležbo nad 10.000 Sokolov. 
Iz Bolgarske pride nad 1000 „junakov14, iz 
Srbije je prijavljenih doslej 600 „DuŠanov-
cev", dalje 1500 čeških in 50 poljskih So-
kolov. 

Poljski Sokol v Poznanju bo slavil 
meseca julija tega leta 25-letnico svojega 
obstanka. O tej priliki priredi poljsko so-
kolstvo v Poznanju velike jubilejne slav-
nostni 

Grof Thun — cesarski namestnik 
na Češkem. Praška „Nar. Politika" prinaša 
vest, da bo grof Thun te dni imenovan 
cesarskim namestnikom na Češkem. Ob 
enem z objavljanjem njegovega imenovanja 
eo objavljeno tudi cesarjevo pismo, na-
badajoče se na češko - nemški sporazum. 

t Prof. Jelinek. V Heidelbergu je 
umrl 13. t. m. slavni profesor državnega 
prava Jurij Jelinek. Na predavanju ga je 
zadela kap. 

Novo bivaliSče bivšega kralja Ma-
nnela. Iz Londona poročajo, da sta se bivši 
portugalski kralj Manuel in njegova mati 
Amelija preselila v svoje novo stalno biva-
lišče, s londosko predmestje Aberfor. Tam-
kaj je za njiju kupil krasno palačo kraljičin 
brat vojvoda Bourbonski. Mnogi portugal-
ski emigranti, ki so kakor pristaši kraljev-
ske hiše takoj po proglašenju republike po-
begli v inozemstvo, so se nastanili tudi v 
obližju Manuelove palače v Aberfortu. 

Nemiri v Albaniji. Beligrajski listi po-
ročajo, da je začelo v Albaniji zopet vzne-
mirljivo gibanje in da je pričakovati za spo-
mlad nove ustaje. V Albanijo da je že prišla 
velika množina orožja. 

Prebivalstvo Budimpešte. Dunajska 
„Zeit* poroča iz Budimpešte, da ima glasom 
ljudskega štetja ogrska prestolnica okolu 
900.000 prebivalcev. 

Turški sultan obišče kralja Petra. 
Iz Belegagrada poročajo, da pride sultan 
Mohamed V. meseca februarija v Beligrad, 
da vrne obisk kralju Petru. 

Domače vest*. 
Politično društvo „Edinost" ima 

jutri ob 3. uri popoludne odborovo 
sejo v „Slovanski čitalnici". 

Imenovanji v pomorski stavbeni 
službi. Provizorična stavbena adjunkta inže-
nirja Julij S e 11 i in Josip P a v l i n sta 
imenovana stavbenima adjunktoma v 10. 
čin. razredu. 

Naša narodna zavednost. Neka za-
vedna Slovenka nam piše: 

Ako jemljem v roke katerikoli slovenski 
časopis, povsodi čitam vedno eno in isto 
pesem — manjka nam narodne zavednosti! 
V Ljubljani je „moderno" govoriti nemško, 
v Trstu pa seveda italijanski. 

Ravno včeraj sem čitala v nekem 
časopisu, da leži moč naroda v njegovi 
trgovini. In pri nas? Kako naj leži naša 
moč v tem, ko ravno naše dame dajejo 
najslabeji vzgled s tem, da podpirajo tujce, 
one, ki nas preganjajo, nas hočejo uničiti. 
Kako naj potem povzdignemo svojo trgo-
vino ? V Trstu imamo že velika slovenska 
podjetja. A kdo zahaja tja? Okoličan, ki 
se zaveda svoje narodne dolžnosti, lmovi-
tejši sloji pa nosijo svnj denar raje v žep 
Italijanov, zraven pa vendar tarnajo, da 
nam manjka zavednosti. Ironija! Večkrat 
sem imela priliko opazovati, kako resnične 
so navedene besede. V ulici Nuova se je 
odprla pred letom slovenska trgovina Križ-
mančič & Breščak. Pa kdo jo podpira ? 
Z prav majhnimi izjemami skoro sami 
okoličani. To je samo en izgled. Vzela sem 
to tvrdko. ker zamore v vsaki smeri konku-
rirati z enakim italijanskim podjetjem. 

Bodimo vendar v delu za naš narod 
povsod in vselej dosledni! Naša govorica 
bodi mila naša slovenska beseda in kadar 
potrebujemo kake stvari poznajmo. vedno 
svoje rodne brate, ki so podjetnega duha. 

Opazovalka. 
P r i p o m b a u r e d n i š t v a . Kakor 

se iz srca pridružujemo temu apelu zavedne 
rodoljubke, istotako moramo opozoriti na 
članek, priobčen v tem listu, v katerem 
smo izvajali, v koliko je tudi od trgovcev 
samih odvisno, da bomo mogli od naše 
javnosti z vso pravico zahtevati, naj prak-
tično izvaja geslo : Svoji k svojim! Mnogo 
greši naša javnost proti temu zdravemu 
principu. Ali v mnogih slučajih tudi trgovci 
sami niso brez krivde! 

„Krasna Lida" nas vabi danes popo-
ludne ob 4. uri ; da jo pridemo gledat in 
poslušat. 

„Jernej Turazer", sloveča svetovna 
drama iz delavskega življenja bo nocoj ob 
8. uri zvečer. 

V proslavo spomina Edvarda Rus-
jana je izdal „Slovenski Jug" v Belemgradu 
nastopno osmrtnico: 

„javljamo beligrajskemu meščanstvu, da 
je včeraj dne 27. t. m. (starega stila) ob 
10. uri in pot uri popoludne junaške smrti 
poginil avijatik Edvard Rusjan, sin brat-
skega nam slovenskega naroda. Pogreb po-
kojnikov krene iz kirurgičnega oddelka 
občne državne bolnišnice jutri dne 29. t. 
m. ob 9. uri predpeludne po določenem in 
objavljenem razporedu. Poživljamo beligraj-
sko meščanstvo, da se čim mnogoštevilneje 
udeleži sprevoda. 

Beligrad 28. decembra 1910 (starega 
stila). Slovenski Jug. 

S V O J I K S V O J I M ! SVOJI K SVOJI V ! 

n o v a trgovina moškega blaga 
JOSIP SPEH AR - TRST 

ulica Santa Caterina štev. 9 - Piazza Nuova 
je bogato založena z najlepšim in najnovejšim 

moškim blagom za jesen in zimo po zelo zmernih cenah. 
S P E C I J A L 1 T E 7 A A N G L E Š K E G A B L A G A . 

j n t a titti 5i lione", Trst, Borzni trg št. 3. 
i ZALOGA SVILE IN BOMBAŽEVINE 

Bogat izbor HJonske svile. 
Popelin, Crepe de Chine, Crepon in Peau du gaut du sole za obleke itd. — Mančesterski 
velvetd, direkten uvoz. Sealakln-Peluches xa m&ntUJe. Tovar. cene. Uzorci na deželo. 

Svile za obleke in jope po zelo SGT" NIZKIH CENAH. 

fllfr. Frankel 
(Delniška dražba) 

£rst, Corso štev. 27. 
P o d r u ž n i c a : 

ulica Cavana št. 11 
Podružnice: 

v Ljubljani in v Zagrebu. 
Nobena 

razprodaja 
in nobena 

množino: bloso 
ne more konkurirati z N I Z K I M I C E -
N A M I z ozirom na trpežnost našega 

b laga izdelanega v lastni tvornici. 

109 filijalk. — 1200 delavcev. 

PRIMER: 
Moški čevlji . od K T — do 18 
ženski čevlji . od K 6 50 do 18 
Nizki ženski . od K 3, 3 80, 5, 

7*50,10,13 
Otroški čevlji. od K 2 — dalje. 
6aloše iz gum. od K 4 — do8'— 

Na debelo bi se dovolile razpro-
daje Se v nekaterih mestih Istre, 

Goriške in Dalmacije. 

Črevlji 

Grodjeor (Delt 

Prodajo se po zmernih 
na n o h z'8*' >n srebrni predmeti novi 
uGVIall in rabijonl, 
dražbi. — 
zlatanina 
srebrnina. 

kup jeni na javni 
Projema se tudi v zameno 

in Trst, Via Barr. 
vecchia 8, I. nad., levo. 

STRUCHEL & JERITSCH 
TRST - Via Nuova 

— — (vogal ulice svete Kater ine j 

Velik izbor 
Kožuhov, fuštanja, srajc, odej, vol-
nenega blaga, svile, modercev, paj-
čo larov , drobnarij . V s e p o c e n a h 

da se ni bati konkurence. 

3E 1 1 = 1 1 = 1 m 

F r a t e l l i H a u b e r 
Trst, ulica Carduccl 14 (prej Torrante) 

Zaloga ustrojenih kož. 
Velika izbera potrebščin za Čevljarje. — Specijaliteta 

potrebščin za sedlarja, 

A rt uro Modricky 
Predajalnloa maaufaMurnega baga In drabn'h 

predmetov, Trst, ulica Balvedere 32 

Zaloga prebitih odej od K G"40 dalje, &>e v 
satenu kron 9-— ; flanelaste kron 2*40; vol-
nene kron 2 90 in dalje. Perilo uo vaakovm 
nih cenah. Platno za plahte, trliž in volna za. 
matrace, žima iz rastlin in bombež za pokri-
vala, fuStaoj debel, bel in barvnast. Mo&ki in 
ženski dežniki. Čepice, copate iz volne in svite. 

Drobnarije popolen izbor 
— po ugodnih cenah. -

I ? Dr. AL HnrtinelU 
Cesare Cosciancich 

koncesijonirani zobo-tehniK 

ordinira od 9.—1. in od 3.—6. 

Trst, Barriera vecchia 33 
II. nad. 

Jesen. 
| Svoji k svojim! 

1 9 1 0 - 1 9 1 1 Zima. 
Velikanski dohodi zadnjih novosti za moške in ženske 

obleke kakor tudi razne kožuhovine. 

Križmančič & Breščak 
ulica Nuova 37 - TRST - ulica Nuova 37 

Največja slovenska manufakturna trgovina v Trstu. 

I v a n K l u n 
trgovec. Sv Ivan 628, (Trst) 

priporoča slavnemu občinstvu svojo 

prodajalno 
v kateri se dobi vedno sveže blago, razno-
vrstnih testenin kakor tudi „ P e k a t e t e " . 

: Zaloga istrskega vina in opola ter raznih 
: likerjev v steklenicah vse po najnižjih cenah, 
točna postrežba tudi na dom. — Skušajte se 
prepričati. 5taln»m odjemalcem 2®'0 odbitka. 

— PKRILV — 
Ogromni izbor vaakotr. platna In 
aotoalne za MIPII.I» post, opraro. 

— VELIKA IZ BEKA — 
volne, žime,.perja za pernice, sploh 
vse, kar spada za posteljno opravo. 

m g 
u. s JSt ® L. 
43 =3 
S JSC 
o> tz 
o o 

— *»AKOVIWT>'«> — • 
žensko ohebno perilo, kakor n. pr. 
srajce, spod, krila, sp. hlače itd. \ 

— NOVI DOUO-Di — 
lisagavoln. za mošste obleke, trajee 
ovratnike, zapestnice in :; kravate« 

V E I I K A N S K I Z B E R A drobnih predmetov, kakor vezenin, čipk, 
paićolanov, trakov, g u m b in raznovrstnih okraskov za obleke, kakor 

tudi razne baržune in svile za obleke, m okrašenje oblek. 

NI PO VOLJI SE TAKOJ ZAMENJA. BLAGO, KATEKO 
Vse Sokolske potrebščine. Narodni trakovi. 

| Svoji k svojim i 
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Vek. Petrov® 
čevljarski mojster 

Trst, ul. Barr. vecchia 40. 
M m izdelanih domačih čevljev. 

Sprejemajo se naročila po meri. 

UMETNI ZOBJE 
PlamblraBja l obov 

Izdiranje zobov h r e i 

vsake bolečine 
V . T u s c h a r 

koncesij, zobni fsaaii 
D r . J . C e r m a k 

zotozSraraik 
• T R S T 

niicT- O&esrzsa, i t ID, 21, n. 

» u m « N O V G R A F I Č N I Z A V O D 

Marino Mattulich - Trst 
ulici delle poste 10,1, b. (zraven fotografa 3erk;ca) 

T E L E F O N fltev. 15-28. 

Lastna tovarna pečatov iz gumija in klišejev. 
Tablice iz železa, utiskane iz cinka in ulitega brona. Črke iz 
stekla. Aparati za reprodukcijo trakov in blazinice za pisalne 
stroje vsakega zistema. Cene, da se ni bati konkurence. 
Mehanična delavnica za popravljanje in čiščenje piaaln. strojev. 

s*' 
U 

j f i l e k . < £ u k e ž 

komesijonirani zobotehnik 

Trst, Via J/uova 13 

o rdinu je od 9.—12. ž.—5. 

TAŽITO ZA VSAKEGA! POZOR ! ! 

ustavo jVtarcoS C. 
Trst, ulica Coroneo št. Trst 

T E L E F O N štev. 1930 
Velika zaloga n a v a d n e g a s t ek l a , » m a g l e * 
» f g a in za urez. Veliki izbor predme 
tor za lekarne in mirodllnice. Porcela-
nasta in zemljcna lončevina, ocakline, 
s t o k l e n i n e i t d . Velike množine predmetov 
it steklenine in porcelana. L a s t n i z a r o d za 

rvanje in okrašenje porcelana. Cene, 
da se ni bati konkurence. - Na zahtevo se 
pošlje cenik zastonj. - Dopisovanje T slo-
venskem J e z i k a . O M E N J E N A tvrdka, edina 
te troke v Trstu, priporoča se ^sem slo-

— - vanskim trgovcem. —- =r-

Suva prodajalna zlatarja - urar j a 

îessandro Camaro, Cist 
Corso štev. 23 

B O G r A T A I Z B l i R A prstanov, uhanov z 
demanti ali t rilanti in brez istik. 

Verižice, priveski, apestnica, zlate In sra-
brne ure, stenske ura itd itd. 

Popravl ja , vkupuje in zamenjuje. Izvršuje 
tudi vsa'ke vrst n rezbari; e. 

Cene smerne. Cene sme ne. 

s Podpisani si uao'a naznaniti slav. 
občinslvn, da je preveel na svoje ime 
K o p a l i š č e jOesterre ieker* 
t u l i c i L a z z a r e t t o v e c . 52 
uhod t adi iz zagate 8. Eufemia Štev 1 
nadaljevanje ulice S5 Martin ter da bo 
skušal pripraviti vse pofrebne izbolj&ave 
da ustreže s av. občinstvu. Kopal l iče 
Je odprto vsak dan ob 7. z j do 7. 
pop. Cena enkratne kopelji v vaški, v 
sladki vodi, gorki aLi mrzli E —-90. 
Abonmna za privatne in druitva po zni-
žanih cenah. — Upajoč, da m* bo si. 
občinstvo čim najbolje obiskalo beležim 

udani F - Lantselmer. 

( sem dni poskušnje! 
Ne kupujte ur, ako jih ne poskusite! 
Pošiljam vsakomur ki naroči, pristno 
14 karatncf uro iz plaque - zlata. Dvojni 
pokrov, za ceno 20 K. Pri naročbi ncj 
se pošlje samo polovico in ostalo po pre-
izkušnji. Triletno jamstvo. Naročila naj 
se pošliejo na: JOH WEINER, DUNAJ 

X1X/I. Boschstrasse 2/7. —s=—-

Krojačnica : Andrej Lazar 

WTrst, ulica Valdirivo štev. 27,1, n 
je prrdkrbl;6na s pristnim angleškim Wla-

zadnje mode T veMai izberi ia izdeluje 
vsa ko vratu o obleko po ujaor. kroja. 

Zmerne cene. Ugodni pogoji plačevanja 

Umetai Bobi • zlata, kavčuk* z o zobno 
ploščico ali brez nje po amerikaaakem zi-
stemu in po lastni patentirani metodi. Kroza 
X X X " zlat« »li aluminija. X X X 

Plombe iz zlata, porcelana, srebra itd. vse 
po najrooderaagtk metodah. — Regulirale 
slabo zraslih zobov. — Izdiranje zobov 
X X X X brez vsake bolečine. X X X X 

AMERIKANSKI ZOBOZDRAVNIK 
F v 

Dr. LEOPOLD MRRCEK 
Trst Corso štev. 17. 

Dvanajstletaa praksa na klinikah ua Dunaju, 
X X Berolinu, Lucernu in New-Yorku. XX 
Ordinuje od 9.—1. in od 3.-6. pop. 

Dvanajstletna praksa na klinikah n* Denajn, 
X X Berolinu, Lucernu in Xew-Yorku. X X 
Ordinuje od 9.—1. in od 3. - 6 . pop. 1$ 

— — H B — m s 
• B B 9 B 9 B B D H O B B B n B B 9 

S p l o š n o a n o n i m n o d r u š t v o z a p r a v a ž a n j a 
Via Ghega 3. Telefon 2487. 

Shramba in preuažsnje pohištva Rczpošll. in shromUn Koetekov 
Telefon 1220. 2572. 

ČISčenje in shramba preprog 
Telefon 2573 

Svetilke „ T f f O S na gas in plin !!! 
Edini sistem za razstavovelj, kateri 

popolnoma zamenja električno in plinovo razsvetljavo : 
prihrani se 5 0 % dobička od Srszih zisiemov, 100 sveč - I1/« st. s*ro5kov na uro. 

Edina zaloga Gaspari & Michelich 
ulic* f e l i c e Venezian št . 15-16, Trsi , Zelefon št . 24-19. - Ceniki zastonj. 

• — — — w n a s a 

Vsi Slovenci v slovensko trgovino 

V. Dobauschek Trst, 
u l i c a G i o s u a C a p d & i o o i I I •-

Dovoljujem si svojim c. odjemalcem kakor al. občinstvo uljadno 
naznaniti, ker imam še veliko zalogo zimskega blaga, in da bi zamogel 
istega v najkrajšem času razprodati, odločil sera st prodajati rse 
blago po j a k o i m ž a n l h cenah, namreč 

4O°|0 pod navadnimi cenami. 
V zalogi imam Že najsibodi za močk® ali de6ke obleke, Pa l td , 

zimske jopice, Hagiaa. Uifiter. joploe, hlača, novrSnike. Joploe, 
•podeje klafie, površnike, joploe, adodoje klade, srajca, nogavice, 
roka vice. jopico itd. 

Ve ika izbira vsakovrstnega blaga za moška, . montnr® in blačê  za 
delo. srajce, ovratniki, zapestnice, kravate, Ščitniki, naramnica, ©ežniki itd. 

Lastna krojaonica. ZSffH " 
D A R I L O dobi vsak, kdor kupi blaga v zne-kn čez K 10 —. 

Prinoročaio se za blaarohotno naklonjenost. z vela«poštovanjem 
1 J V. D03ASCHEK 

CREVLJARi^lCA 
RAIM0ND0 ZANINI 

Trst Via Tigor 1 A, Trst, 
izdelajo točno oevlje vsakega 
Stila za moSke, ženske ia otroke 
amerifr. itd. - Izvrsoje poprava 

Cene zmerne. Foatrežba točna 

• - m* mgssm 

H c n l t o zo civiliste in yo]oKe 

Franjo Polanec 
v Trstu, via S. Giacomo (Corso) 6. II. n. 
Priporoča ae slavnem občinstvo in vojaStva za ••»ak«-
vratna dela. Blag? prve vrsta, delo salidna, eene zm«.'. e 

^mr 

» i 

Kdor hoče imeti 

s v e t l o i n l i k a n o p e r i l o 
naj se obrne na zavod E \ B a m o k e z 

_ v u l i c o C e c i l i a 1 4 . pritličje. T e l . 2 2 - 6 9 . 

Popolne w\m plinaru in vodovodov 
Instalacij a acetilena 

Trst (Isola) - via Massimo d'Azeglo št. 3 — Telefon št. 1596. 

Glavni zastopnik tvrdke CARL FRANCKE, Bremen -1Dunaj 
Napravila je že nad 300 popolnih plinaren za eela mesta. 

Na račun občin ifi najemsčin amortizacije do 50 iet Brzojavke : jeseh - Si5 Trst. 
NAJEMNICA NOVE PLINARNE V IZOLI. 

žMI^f i i ^ ^ S t ^ ^ M M ^ . 

— Glavni xastopuiir za Trat, Istro in Gorisk« : -

VIRGILIO GALLICO 
TRST. Via Giulia Stev. 17. —TELEFON 1979. 

Važno naznanilo, 
Cdgcver na vsiko važno vpr*-

š&nie, posebna v slučajih baloznt 
dr bi vsikco, ki posije Sest krea 

p̂  i v priporoČerifm pismu ali pa pošt 
naksznlcl profoaorju P I E T B O 
D ' AMlCOi ulioa So l fo : ino 
13 Boiogna. 

W k e p a p r i l o ž n o s t ! 

J )RUŽBEN0 TOALETNO MILO 
vkprrst v ^ l a in Me toda m G * - Ž lR l lA , N r l t T O D A 

b t)RUZBISV.^H,v UUBIjAMl. 

' / \ i / i / F 

J PtLhrtCtK H'-'tVLJ C«PDH 

^ D R U Ž B E N E S V E Č E 

: :Skannove: : 
Zahtevajte določno 

tt v s e h t r g o v i n a h ! " f j E g 
2*etopnik j« in §lavno zalogo ima j. 

Vekosf^PPIesnsčar 
Trst, ulica Giulia št. 29, Trst 

Došla je velika partija 
malij, srajc; spoSnj h hlač za m o š ! ^ 

: in ženske. Zimske edsjs 2 kroni. : 

kepa priložnost! 
samo v a l lci Farneto 5 nasproti 

lekarn: £ odi na 

§8 
Odlikovani Čevljarski mojstre 

H Viktor Schenkl 

Novo pogrebno podjetje v Trstu 
Corso št. 49 (vogal Piazza C. Goldcni) Telefon 1402 

Popolnoma preskrbljeno z TSO potrebno opravo za izrriitev 
pogrebov v^akterega razreda. Ima na izbero m o n o m e n t a l n e 
voze s steklom In električno razsvetljavo, črno-zlate 
črno-srebrne, belo zlate itd. Prevaža mrliče na vse 
dele sveta. — Umetna oprava za postavljanje mrt 
vaSkih SOB in ODROV. Prodaja razne krste, sveče, 
vence iz umetni, svežih cvetlic, porcelane,perle, metala 

S E M R T V A Š K E PStEDŠSLETE. - - Cene ugodne. 

piporoča svojo zalogo razno- sa 
vrstnega obuvala za gospe, go- || 
srpode kakor tudi za otroke || 

Prodaja naj bolj. biks s | 

Fredin, Globin, cavs- i s g 
lier in Cir. M. mazilo, g j 

Trst, Betoedere 3 2 1 



V Trem, 15 janH?a*ja 191#. „ E D I N O S T " H, 16. Stran V 

.Hif^ai 

S r e č a n j e . . . 
Srečala sva se na križpotju... Obraza 

jej nisem mogel videti, ker je bil zakrit z 
velikanskim slamnikom, na katerem se je 
šopirila kar cela kokoš v tisti znani pozi, ki 
mi je ostala v spominu še izza mladih let, 
ko sem doma večkrat v svoji radovednosti 
pogledal v kokošnjak. Imela je torej, domaČe 
povedano, velik, mesten klobuk. Rad bi jej 
bil pogledal v lice in ker si nisem znal po-
magati drugače, sem spustil iz roke rožo, ki 
sem jo utrgal po poti grede in se sklonil 
za njo. Pobiral sem jo precej časa in pri 
tem jo tudi malce pohodil, ker sem gledal 
ne v njo — ampak v lice, ki je zrlo mirno 
na-me iz-pod klobuka... Lepa je bila moja 
neznanka in na-me je napravljala silen utis, 
ki me je kmalu — kar utisnil na tla, da 
nisem spretno sel na precej visoke pete 
svojih novih črevljev... Lovil sem po zraku 
z rokama toliko časa, dokler nisem našel 
telesnega in tudi duševnega ravnotežja. Še-le 
tedaj sem poiskal na tleh rožo, jej izpihal 
prah in si jo vtaknil v gumbnico... Neznanka 
me je mirno gledala in vrtela gracijozno 
pahljačo v svoji majhni roki. Vstal sem in si 
popravil z roko ovratnik, ker me je v istem 
tfenotku nekam nenavadno tiščal... Vroče mi 
je postajalo in vendar je pihljal čez polja 
sem hladen vetriček... Ne vem, zakaj mi je 
bilo naenkrat tako toplo? Morda sem se 
utrudil pri iskanju rože ali pa... Ne, ne; 
kaj tacega je pri meni nemožno... Jaz se ne 
spotim za vsako malenkost, posebno v 
ženski družbi ne... In vendar sem bil moker 
kakor miš, ki smo jo izvlekli iz vode. A 
povrhu vsega nisem imel niti pahljače, da bi 
si malo ohladil glavo. Ali jaz, znajte, si 
znam pomagati v sili... 3 -

Čemu sem pa kupil slamnik, če ne tudi 
za tako uporabo ? Segnil sem z roko po 
njem in ga snel z glave... Ustrašil sem se 
pa kmalu in moj dragi slamnik — dal sem 
namreč zanj kar celih deset kron — mi je 
zdrknil iz roke v prašno cesto. 

Zakaj pa sem se ustrašil, kaj pravite? 
Ko sem jemal klobuk z glave, se je moja 
neznanka lahno nasmehnila in mi dobrotljivo 
pekimala z glavo... 

Ne vem, kako je to prišlo, a na meni 
s© v hipu izpuhtele potne srage in bil sem 
suh, tako suh kakor sir, ki mi ga je več-
krat prinesla na mizo hišna gospodinja. Vi 
se smejete? Ali mislite, da sem se na hip 
posušil morda iz strahu pred neznanko ? O, 
ne; motite se. Vajen, še preveč vajen sem 
ženske družbe in verjemite mi, da je to 
prišlo kar tako, samo... Ne vem, kako — a 
vendar je prišlo; to sem mogel sam konsta-
tovati, ko sem potegnil z roko po čelu. Vi 
mislite, da sem storil to morda iz same 
2adrege... Motite se; jaz nisem namreč 
nikdar v zadregi, tudi če včasih v sredi go-
vora malce pomolčim in premišljujem, kaj 
bi dalje govoril... A to zame ni zadrega, 
ampak je le kratek odmor, v odpočitje upe-
hanih pljuč... Torej vedite, takrat nisem bil 
v zadregi... Tudi to je prišlo, sam ne vem, 
kako! Začel sem se torej hladiti s klobu-
kom in z začudenjem sem opazil, da me 
tuii moja neznanka gleda in stoji na sredi 
križpotja, kakor bi ne vedela, katero pot 
naj bi ubrala... Pokazal bi jej bil rad, a 
nisem znal, kam želi; da bi jo pa jaz vpra-
ševal, to mi niti na um ni prišlo. Kajti 
znajte, da nisem bil nikdar radoveden, tudi 
kakor otrok ne... Zrl sem pred-se in ugibal, 
kam je namenjena moja lepa neznanka. — 
Nekam nervozno, ali, po domače rečeno: 
nestrpno je odpirala in zapirala svojo pa-
hljačo, a jaz jej nisem mogel pomagati, ker 
nisem zdravnik, da bi zdravil nervoznost 
mladih deklet... Gledal sem jo potrpežljivo, 
— znajte, da je potrpežljivost najplemeni-
tejša lastnost vsakega človeka — in mirno 
sem čakal na nadaljni razvoj interesantnega 
dejanja. Konečno se je naveličala igranja s 
pahljačo in jo spustila na tla. Čakala je; ne 
vem, na kaj je čakala in me nepremično 
gledala s svojimi temnimi očmi... Gledal 
sem jo s še večjo pozornostjo, ker bi bil 
rad videl, da-li je dovolj gibčna in prožna 
pri pobiranju pahljače... Ali sreča mi ni bila 
mila in moja neznanka je nekam grdo po-
gledala na-me in stopila s svojo nežno no-
žico na lepo pahljačo, ki se je zlomila in 
skrila v sivem prahu... Jezen, da mi je 
vskratila opazovanje njene gibčnosti, sem 
se pomaknil par korakov naprej in že sem 
misli! gvoriti — toda beseda mi je zasotala: 

• grl«. Najbrž bi je Ml preveč razžalil m 
zato mi besede kar same niso hotele iz ust. 
Vidite, da me spremlja povsod božja pre-
vidnost, ki me varuje, kamorkoli me dovaja 
usoda... Molčal sem tedaj in gledal naprej. 
Neznanka se mi je približala tudi za par 
korakov in jaz sem se previdno umaknil za 
isto razdaljo nazaj, ker veste: ni spodobno 
stati pred neznanim dekletom preblizu; in 
posebno jaz se desledno držim tega pravila 
„Olikanega Slovenca". Dvignila je glavo po-
nosno in rekla s povdarkom: „Jaz se ime-
nujem Adele." Ko sem slišal nje sladkodo-
neči glas, sem obstal kakor okamenel in 
v prvem hipu nisem znal piavega odgovora, 
ker moja plodovita domišljija jih je v par 
sekundah|rodiIa kar sto. Ker nisem vedel, 
kateri bi bil pripravnejši, sem rajši molčal. 
In vi veste, da molčanje nikoli ne škoduje; 
vsaj meni ni nikdar škodovalo. Ponovila je 
svoje besede še enkrat in tedaj sem videl, 
da ne ubežim brez odgovora. Spomnil sem 
se še enkrat njenih besed in rekel sem kar 
najbolj sem mogel sladko: „In jaz se ime-
nujem Ivan." 

Mislil sem,fda je s svojiini[besedami ne 
bom mogelJužaliti,^ saj"se tudi jaz'nisem 
čutil užaljenega. Giedala me je z nekakim 
— vi porečete gotovo: z nekakim poroglji-
vim nasmehom, a motite se — žalostnim 
nasmehom (vsaj meni se je zdelo tako) in 
molčala. Ojunačil sem se, — vedite, da 
rabim frazo „ojunačiti" le tako zaradi lep-
šega — in ponovil svoje besede še enkrat. 
Čakal sem naefekt, ki ga napravi nanjo 
moje ime in nisem se varal. Zopet oni na-
smeh, ki ga ne morem prav označiti! In 
izgovorila je jasno in razločno: „Lepo je to 
ime — Janez... Prav kakor nalašč za vas 
ustvarjeno... Zbogom — Janez!" In jaz sem 
se vzravnal ponosno pokonci in pozabil na-
praviti poklon. A to nič ne dene. In strmel 
sem za odhajajočo neznanko, ki. je imela 
tako lepo ime Adele, ali po mestno rečeno: 
Linda... Šepetal sem tiho pred-se, kakor bi 
se bal nepoklicanih poslušalcev — prosim, 
ali ni bilo to prav? — šepetal sem torej 
tiho pred-se: „Lepo je to ime, Janez; grav 
nalašč za vas ustvarjeno. Zbogom Janez!" 

Odkorakal sem po desni poti ves sre-
čen in vesel, ker sem doživel tako lepo 
srečanje, ki mi ostane gotovo vedno v spo-
minu... In najbrž ostane tudi nji, Adeli... 

Svoji k tvojim ! OdHlcOV. krojačnica Svoji k svojim 

A v g u s t S t n l a r 
TRST - Via delle Poste štev. 12,1. nad. - TRST 

(ZRAVEN GLAVNč POŠTE) 

IZURSOJE USflKOURSTNE OBLEKE 
najnovejše mode (od 50 K naprej) 

in TsateT. uniforme. - Naročbe se izvršijo točno. - Delo solidno, 

II %isnemujpiui< • i i II i inm I i • ••tiri immm 111 iu I mi i imuim »II •••mamiimi ii mamin i umnimi i mu ri anri 111 11 i m i u n 

I | P. N. M 
i i Dobropoznana MANUFAKTURNA TRGOVINA i | 

A. Zažred 
i ki je bila že 30 let na Korzu štev. 20 se je dne 24. avgusta preselila = : 
| v ULICO NUOVA štev. 36 (naspioti lekarne Zanetti. § = 
: Nadejam se, da me cenjeno občinstvo tudi v novih prostorih s = E 
i svojim obiskom kar najobilneje počasti zagotovljajoč najtočnejšo in naj- | 
I solidnejšo postrežbo z novim izbornim blago n. t z 
z Pnporočujoč se z odličnim spoštovanjem A. ZAFRED. t i 

c»i>ii£i;ii »i ti. I I i »>c« •• i i"i 11 >r 11 rrri • i i I I I > I ' » , I I - I I I » » : : I I tm l ini i t-ruti.it« nt i < I^IILII 11 t I I 1-4.1 i tut 1 1 t incuiii • 1 1 ti 
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C e n ^ n i z k e J ^ l t © b r e sMcon lw 

Velika zaloga z manifakturnim blagom 

Poljske misi. 
V nekaterih občinah goriške okolice se 

prikazujejo v vsakem času letošnjega leta v 
večji množini poljske miši. Napravile so ve-
liko škode: požrle so obilo turšice, razgrizle 
so korenike zelja in detelje, tako, da so te 
rastline usahnile. Nevarno je, da se te ži-
valice razširijo, kar bi zamoglo provzročiti 
občutno Škodo našemu kmetovalcu. 

Opozarjamo županstva, da jim nalaga 
zakon z dne 24. oktobra 1907 dež. zak. 
štev. 17. dolžnost, da naznanijo nemudoma 
okrajnemu glavarstvu in deželnemu odboru, 
čim so se prikazale miši v vznemirjajoči 
množini, nakar bodo vršila okrajna glavar-
stva potrebne poizvedbe. 

Nadalje opozarjamo gg. župane, da jim 
po zakonu naloži okrajna politična oblast 
redovno kazen do 20 K, ako ne naznanijo 
takoj, da so se prikazale poljske miši, ali bi 
to zakesnili, ali pa bi ne zadostili dolžno-
stim, ki so nanje vezani na podlagi zakona 
in izvršilnega ukaza k gorenjemu zakonu. 

V zgoraj omenjenem poročilu na de-
želni odbor morajo župani navesti, v kaki 
množini so se prikazale poljske miši v po-
samičnih občinskih okoliših in približno 
obseg zemljišč, ki so jih napadle miši. 

Cim predložijo to naznanilo, morajo 
sklicati starešinstvo dotične občine, ki ima 
določiti, koliko delavskih moči morajo dati 
na razpolago posamični posestniki. Pri tem 
je določiti po enega delavca za vsakih 10 
oralov zemljišča, napadenih po miših. 

Miši se pokončujejo z Lofflerjivimi le-
garnimi bacili, ki jih preskrbi deželni odbor 
na račun občin, oziroma dotičnih posest-
nikov. Po „Samoupravi". 

Podpisani priporoča slav. občinstvu uro,o 

t r g o v i n o j e r t r i n ::: 
in špecijelno domaćih ta MurilMb testo-
nln, kakor tudi olj«, moko, sir. VEĐIO 

Anton Jurca, Trst 
•lica takittria 55, vogal olico Bralotto 

nlloa N a o v a i t . 38 , voga l nI. 0. L a i z a r o , m podnuadoo «1. S. L u s m o 3« 
ai dovoljuj* obratiti alavno obflart— a troje cenjene odjeaaalea, da ja jako pomnoMl* svejo a 
loto kakor tudi povečala prostore a da Jfc ustanovila sfoiaj eaenjtao podtalnico raco, da 

moro v pota! mmk ladostiti cahtavam caoj. o )̂ai—loiv. 
V obok prodajalnicak dobava aa rano Mato botyie kakovosti ta csjosodeznajft* ia prvih ta t ar »v 
poaabno pa snovi aa molka ia ianaka oMeks, srajoa, ovratnike, »natatoa. vodi vatikanski 
platnega m bosabainega blaga, prtov trn prtMev. tar vsaka nato pettta tudi od boabfJta, ali pbksa 
Veliki tabor vsakovrstaifc odaj, kakor tudi kottre lastnega isdalka. FMaolke, svientas, rasc«-
vrstei okraski aa »viljs ia k&ttarke. VELIKANSKI IZBOB 8NOVU ZA SAROD3TE !N 02u 

BARSKE ZASTAVE IN KABODNIH TRAKOV ZA DRUŠTVENE ZNAKE. 
Kupljeno blago, katoro alučafno nI ugajalo, o « zamenja alt pa se vrno denar 

brez nlkaklh zadrikov. Feefcmiatt ta ao prepričati. 

Kdor odpotuje 
naj se preskrbi z vsem potrebnim v novi trgovini D. ARNSTEIN „Air Al-

pinista" v Via Sebastiano štev. 7. 
Bogata zaloga zadnjih novosti, kovčekov,torb, torbic, športnih potrebščin itd. 

M L U V l Č E S K Y 1 M L U V I ČEŠKI I 

Železnato Kina-Vino o/ermvažk 

It <j 

' fs-t« 

bolehate i n r e k o n v a l e s c e n t e 

Provzroča voljo do jedi, utrjuje 
želodec in ojačuje tudi organizem 

Priporočeno od n&jalovečih zdravnikov v vseh 
slučajih, kadar se je treba po bolezni ojačiti. 

Odlikovano z 22 kolajnami na raznih razstavah in z nad 
6000 zdravniškimi spričevali. 

I z b o r n i o k u s . < W I V I z b o r n i o k u s . 

Lekarna Serravallo - Trst 

A
C n r V / ^ A n O D A TkT avtoriz. delavnica mehanična in elektrot.čna 

• 5 D U U A K OL O A I N Via Gaetano Donizetti štev. 5 - Trst 
Prevzema dela, uvedbe in poprave. Zdravniški aparati; stroji na par, motorji na plin in ben-
cin, Besalke, priprave za kuhanje, motocikli in bicikli, kakor tudi vsakovrstno deio mehanično 
elektična luč, mctoiji, žerjali, dvigalniki, hišni zvonci, telefoni, strelovodi, potrebščine za sve-

tiljke kakor tudi vsakovrstno električno delo. 
Informacije zastonj. J ^ " Cene jako nizke. 

Delniška glavnica: 
K 60 milijonov. 

Reservni in varnost-
ni ni zaklad : 

K 16 milijonov. 

Centrala T Pragi 
Ustanovljena 1. 1868. 

PODRUŽNICE : 
Brnu 
Bttdjevicah 
Iglavi 
Krakovu 
Lvovn 
Moravski Ostravi 
Otomucu 
Pardubicah 
Plznju 
Pros^jejovu 

P v u f c Herreog. 12 

Filialka ZIVNOSTENSKE BANKE 
Bančni prostori: VIA 
S. NICOLO štev. 30. v Trstu 

TELEFON štev. 21-57. 

34E Menjalnica: VIA 
NUOVA štev. 29 

I z v r š a j e v s e b a n č n e p o s i e . 

4 « io 
Obrestuje vloge na 
VLOŽNI KNJIŽICI P ° 
na tekočem računu po dogovoru. 
Knpiue in prodaja vrednostne papirje, devize in valute. Daje 
PREDUJEM na vrednostne papirje in blago. Dovoljuje STAV-
BENE in CARINSKE KREDITE. D u o promese za vsa žrebanja. 
Zavaruje srečke proti kurzni izgubi. Oskrbuje inkaso na vseh tu-
»ymaHh jn inozemskih trgih. 

Sprejema BORZNA NAROČILA 
Brzo j a vn i nas l ov s Živnostenska — T rs t 
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^ Pekama in sfadščičarna m b g 
y Vekoslav Pestelj q 

TRST, Via industria 684, TRST » < 
Kruh svfž trikrat na dan. - Zaloga ™ 
moke prve vrste. Vsakovrstne konfe- £ 
ture. — Likeri in vino v steklenicah. _ 

. Postrežba tudi na dom. . V — — — — 

MIR0D1LN1CA 

Vittorio Gentilli 
TST, 456 Via S. M. M. Superiore štv 

(nasproti magd. bolnišnici). 
Velik izbor drož, bare v, firnežev, čo-

piče v in metel vsake vrsti. 
Specijaliteta parfumov tujih in domačih. 

Mineralne vode, petrolej po 28 st., stenj in 
Špirit po 56 stot. Zaloga žvepla in anglež-
kega bakrenega sulfata. Steklene šipe. Sveče 
za cerkev. 

Skladišče oglja in drv 
M. RIBRRI< 

TRST, ulica Squero nuovo 15. 
nasproti glavne pošte. Telefon 2599. 

Nova podružnica: 
ulica S. Michele 16. — Telefon 2273. 

H o t e l T r a b e s i n g e r v^ceiovcu 
Velikovška cesta št. 5 

sc priporora 

potnikom,7 ki prenočujejo v 
Celovcu. 

Tukaj najdejo lepe, snažne in po zimi 
zakurjene sobe po 1 K do 5 K. okusne 

jedi, dobro pijačo po ceni. 
Veliko dvorišče za vozove in 

tri hleve za konje. 
Za zabavo služi K E G L J I Š Č E , zinu 
zakurjeno. — Po leti sedis na S E N Č -

NATEM VRTU. 
V tem hotelu najdete vsak dan prijetno 
slov. dražbo, posebno v sredah zvečer. 
Velike dvorane za shode in veselice. 

Ustnik: Ivan millohig. K * kolodvoru pričakuje domači omnibns. 
S L O V A N S K A K N J I G A R N A I N T R G O V I N A P A P I R J A 

Velika zaloga umetniških 
in svetih slik. slike za 
obhajilo ter rožnih vencev 
razne sodnijske tiskovine. 
: vsakovrstnih trgovskih: 
knjig. Sprejemajo se vsa-
kovrstna tiskarska in knji-
::: govežka naročila. :::: 

m G0REHJ6C 
Trst, ul. Caserma 16. 

::: POLEG KAVARNE COMMERCIO ::: 

Brzojavna adresa: ::: :: 
:;: GORENJEC - TRST. 

TELEFON 21-15. 

Poštna naročila obavljaju se isti dan. 

Najbogateja zaloga knjig, 
papiija in pisarniških po-
:::: :::: trebščin. :::: :::: 
Velika zaloga nmzikalij, 
molitvenikov in časopisov 

Velika prilika!!! 
Odprl sem v Trstu 

v ulici Commerciale 3 
svojo prodajalno z zgotovljenim! oblekami 
za rooSke in ienske. Prodajal bom tudi maje in no-
govice, perilo vsake vrate in manufakturno blago. 
Imam veiiko zalogo črevljev za moške, ženske in 
11 roke. Solidna postrežba. CEHE J A K O NIZKE. 

Priporoča se G. HAMMhK. 

ŠTJ C 
TRST uL Concordia št. 4 TRST 
Priporoča lUroemu obćinrt»u svojo trfoflas Je-
st vin In ktlenljalotft blafk- Testenine „Pe-KATETfc", domače in nipolitaruke, treTicanske (Trwi»o> ter Iz tovarne bratje ZAT4A. — Vino • 
•tokieoioaJi Pošilja ae tudi na dom ter po 

pošti. Paketi cd 5 kilogramov naprej. 

Naznanilo. 
Naznanja se slavnemu občinstvu, da se nahaja 

" ^ m J V T : V A T O V E O : 
M (proj trg Barrlara f t o o h U ) aodaj M 

oL Istltnto 25 (vosal uL Honzoni 1) 
Zaloga testenin domačega pridelka, „PEKATETE" 
z ILIRSKE BISTRICE, tukaj, pridelka in napolitan-
skega. Zaloga olja iz oljk, vinskega jeaiha, kave, slad-
korja itd. Posebnost: trlaa domača In zunanja 
• stekla nI oah l a pivo. Toplo se priporoča slavn. 
občinstvu in svojim prejšnjim cenjenim odjemalcem, j 
Naročnine po pošti od 5 klgr naprej se j 

izvršujejo po nizkih cenah. 

= Moderno pohištvo = 
Trst, ulica Gioachino Rossinl it. 26f vogal 

ulice đella Zonta 
G U G L . R R O D * C 0 . 

opozarja slavno občinstvo, da je na novo uredil 

svoje velike sobane « 
z m o d e r n i m pohiš tvom 

vsakega štila, ki je je nakupil pod takimi pogoji, 
da je zamore nuditi svojim cenj. odjemalcem po 
najnižjih cenah. — Katalogi na zahtevo zastonj. 

Povo l jn i pogo j i z a vp lač i la . 

K u p u j t e „ N a r . k o l e k " 

Cene brez konkurence m 
M . G e r m a n 
cvetličar, Trst, Via Ponterosso 3 

VSE VRSTE 
semen, čebulo, sadik, cvetlic Itakor t adi gnojil. 

P 
I 
i 
1 

Katramova voda 
„Serravalio" 

izvrsten pripomoček proti prsnim boleznin 
i a onim v sapniku, pljučnemu katar o, 
vnetja sapnika, trdokornemn kašlja in 
ostankom prelilajenj a, ter v obče proti 

vsakemu vnetju v sapnih organih. 
Prodaja se po K 120 steklenica 

g Lekarni SEBIMALIO - Tnt 

H 

I 
I 

S " 2 Z a l o g a m o k e p r v o vrsto* S " 2 

2 * 
N 
S) 

9 

A l e k s . Rupn lck & C.? - t r s t 
ulica Squero Nuovo št 11 

Zastopstvo in slovar zaloga 
najfinejših vrst pfenttne moke In krmnih Izdelkov 

poznanega valjčnega mlina 

VINKO JHftJDIČ-a v Kranju. 

- B r z o j a v i : JUcksrnpaick — ZnU - - t ^ V ® 

5 

ftpJ^ 

Aless. Giordani 
Specijalist za zdravjenje kurjih oces, diplo-

miran ran o e« laik 

Ambulat. Corso 23, I. 
Ozdravi takoj navadna in 
zastarana kurja očesa ter jih 
izdere na najnavadnejii na-
čin ::: brez vsake bolečine, 
Garantira ozdravljenje • 

_ meso rastočih nohtov. Reie 
nohte vsaae debelosti. Na zafetava prida Ml n da si 

Rogaška kisel Jemplev 
Radinski vrelec. 

Najboljši mineralni vodi. 
_ — ZASTOPNIK — 

I L a c k o K r i ž - P u l a 
I WIESENREITER t Co., TRST 
1 Ulica Vakfirtvo 13. 

znam. ,K l a r a 4 
Najboljše in najcenej, gorivo 

Br ique t t e s 
Izključna zaloga SILVK) HALOSSI 

T r s t , u l i c a C t o l s i š t e v . 3 
T E L E F O N 18 -89 . 

Cena: h stot. Kilogram 
% doata/rljamjaaa frtako. 

:: N izke ceue :: 

Gualtiero 
Cozzio 

Paaso San G'oranal 2 
In Torrente ir> 

(nasproti Cbiozzl) Trst 

PRVA brusarska 
:: DELAVNICA :: 

na električni motor. 

Bogat izbor škarij 
brivnih britev, 

nožev itd. itd. itd. 
Brušenje vsakovrst-
nih rezil in strojev 

za striženje las. 

B O 

ANTON ZAVADLAL 
Trst, ul. Istria 12 (pri sv. Jakobu) 
Priporoča rrojo FEKABIO ln SL18CIOA8SO Vtčkrat na dan rreč kruh ln alaMice. Zaloga moke •sake vrata iz prvih mlinov. Likerji is rino t «te -klealcah. Postrežba na dom. — Priporoča t od i svoj. 
staro in dobroznano pekarno v ulici 
Marco Polio št. 6 (vogal Concordia) 

katero rodi gospo iar um. 
1 « -

is 
Moja pred Štiridesetimi leti ustanovljena ta 

se obrtni razstavi v Trsta odlikovana 

tovarna sodov 
IvrSuje naročbe vsakovrstnih sodov, bodisi za vino 
Bpirit, likere, tropinovec, olje, slivovee, maraškia itd. 
Jamčim za dobro delo in po niskih cenah, da se aa 
bojim konkurentov. — Na deželo pošiljam cenike. 

F r a n A b r a m 
Trst, ulica S. Francesco 44. 

Ozdtiev- zdravesfl želodca 
"b«toJl posebno v poTspeicTanja ln n ravnanju pre-havljanja ter odstranitvi nadležne zapećnoatl. Ii-kaie o domaČe zdravilo, ki obstoji iz izbranih najboljših zdravilskih aeliić, ter poapeinje slast, prebavlj nje in odvajanje, ublažuje pcaledice ne-imcniMti, slabe dijete, prehlajen.ta in nadležne zapeCnoeti, kakor n. pr. rezarlca, napihovanja !• krene bolečine, je ————— 
D r . R 0 S Y - j e v b a l z a m za 
že l odec - m m iz ^TKIGI™5™ 

5 VARTT fl f Vsi deli embalaE® no* 
f illuJjU . sij o varstveno znamko 
—-sss Glavna zaloga : Lekarna B. Frasner ^ 

Pri frsea orlu PRAGA Mili siru 203 
Vogal Nerudovih ulic. 

1 cela atekl. K 2, pol rtekl. K 1. 
Po pošti se poSlje proti predplačilu Kron 1-SO 
mala steklenica; Kron S'80 velika steklenica, 
Kro:i 4*70 dve veliki steklenici, Kron 8.— šttri 
•elike stakleni«, Kron S8* - »tirinajst velikih 
steklenic poštnine prost? na vsako postajo Av-

stro - Ogrske monarhije. 

Z a l o g a v av s t ro - ogr. 
l ekarnah . 

Francesco Gasparini 
ODLIKOVANA DELAVNICA 

z a nmetn. poh i š tvo 
in okrašenje 

Trst, ulica Giuseppe Gatteri 34 

T v r d k a v s t anov l j ena leta 1877. v / ^ a a i 

Schnabl & C° Succ. - Trst 
(Inženir G. Franc & J- Kraaz) 

U r a d : n l i o a N i o o l o K a o h i a v e l l i i t . 3 2 . 
Sk lad i šča : ulica G ioach ino Rossini. 

I
TaMboa: . urad: St. 14-08. — SklmdiSCe: šl. 61. 

P r o d a j a j o p o z m a r n i h c e n a h : 
Sasalftfc« za vira la vodo aa tnumnlstlo la aa roko. Cavl m k « za upeljava 

pllaa ta para. Pipa, guaraidjo ta tobaldal pradmoti vsak« vrsto. Motorji, »troji 
ta kotn aa paro. — Priporočajo tvoj tehnični urad 

m izdelovanje In oskrbljenje vsnkovrstnDi strolei za obrt 

Maalov sa bosojavks: 
, Uahreratun"—Trst. 

Josip Semultc 
TRST, ulica deli' Istituto št. 5 

Priporoča slav. občinstvu STOJO PEKARNO 
in SULDČIČAR>*0, v kateri se dobi cel daa 
svež kruh iu raznovrstne sladeica. Mok I. 
mlinov ter m«» !o Likeri, vino in pivo v stekl. 

Pos t r ežba t o d ! na dom. 

Norberto Nachtigatl 
Trst, ulica Nuova 41, Trst 

(PALAČA • SALEM) 
Zaloga in zastopatvo zelo 
ugiedne Svicarnket oTarne. 
Vsakovrstne ure, žepne 
ure od 5 kron dalja 
Budil n; ki od K 2 40 dalja. 

Zlatnina sa prodaja po 
ugodnih cenah 

ALEKS. FRAffC MATER - TRST 

žgalnica kave 
TELEFON 1743. 

f I l f boUa v l r i a teMnala kav«. 

Hotel Balkan 7 0 s o b , e lektr ična r a z sve t ^ava , lift, k o p e l i . 
I K a * . M M M V U M M M V Hotel Balkan 
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: Ignazlo Potocnig: 
M TOfaln ulice Riborp ia Becclierie. 
opozarja svoje cenjene odjemalce, da je 
dobil B O V O p o klijate V M zimsko 
• • S O B O . Obleke, suknje, ranglani, ulstri 
aa mofeke in dê irp 
Lma tudi NAJ VEĆ JO ZALOGO blaga 
iz kojega napravlja oblebe po meri in 

po nizkih cenah. 

Trgov in , čev l jev 
L. Pellarin 

Tla Ginseppc C&prln št* 5, Trst. 
Velik izbor čevljev za moške, ženske in 
otroke. Lastna tovarna in obširna delavnica. 
Sprejemajo se vsakovrstna popravi la po 
cenah brez konkurence. Blago prihaja iz 

najboljših avstrijskih tovarn. 

Prodajaln, ur in dragocenosti 

G . B T J C H E R 
(ex drug Dragotina Vekjeta) 

Trst Cono Steo.36 
Bogati izbor zlatanine, srebrnine, dragoce-
nosti in žepnih ur. Kupqje in menja staro 
zlato in tudi srebro z novimi predmeti. — 
Sprejema naročbe in popravlja vsakovrstne 
srebrnine. zlatanine, kakor tudi žepne ure. 
DELO SOLIDNO. CENE ZMERNE. 

Sr Spr i tzer w e i n 
« * i M u j t belo itajertka vino, ki je edino prlpraroa plUć« • 
_airer»Inlml Todaai lu lifbooa. Prodijim tudi • buteljkah 
-rltUm rlao Opo!to Ls VLs», Reio sUdko lz V i n , lstreko In teren 
Brlporećem tuđi troj Itbor 4eeertnLb ia adzaTllnlh Tin, ras 
fknje, CgM^e in »irupe. Z . log* ,,A*ti apnmmaU' po Kron 3 » 

4. eiidkl refoik po K t. lr borao t g* oje po K. 1*40 buteljk 

ESSS^SS^ E. Jurcev, Acquedotto 9 

Dr. Fran Korsano 
Specijalist za sifilitične in kužne bolezni 

ima svoj 

AMBULATORIJ 
v TRSTU, v ulici San Nicolo Stev. 9 (nad 

Jadransko banko). 
Sprejema od 12. do 1. in S.i/2 do 6.1.2 pop 

A. Toso ra t t i 
Via Mafczftriton Št. 4 

In Piarza Gianbattista Vico št 2. 
Prodaja po cenah brez konkurence. 

Zaloga posteljnega perila, izdelanega. Volnene 
odeje iz bombaževine, zarobljene v lastni to-
varni, peresa iz Chile, Lawntennis iz bombai i , 
fuštanji barvani, perkali, zef ir za srajce in 
obleke. Volneno blago za ženske obleke, malje 
iz volne, bombaže barvane za odrasle in otroke. 

Izbor drobnarij, žime za zimniee, zavesa itd. 

• MANUFAKTURNA TRGOVINA 

g Ignac Perlmutter,Trst 
V i a Gat te r l št, 7, I . 

^Si Velik izbor izgotovljenih muških oblek, 
• manufaktor. in belega blaga, preprog, 
_ zagrlr jalt irarnltar, blara za MOŽKE In 

® ŽENSKE : OBLEKE, 
a Proti plačila takoj in na obroke. 

3 

Anton Krainz 
STJLVBESI IS UMETNI KLEPAR 

Trst, ulica Kossettl štev. 79. 
Prevzemlje pokrivanje zvonikov. Napeljava 
in popravlja strelovode. Izdeluje vse v kle-

parstvo spadajoča dela. 
POSTREŽB 4 TOČ HA. CENE NIZKE. 

DELO TRPEŽNO. 

Llnlment Cnpsici Co. 
nadomestek ca 

SIDKOP A I N E X P E L L E R 
je ža ataro skuSeno domače zdravilo, ki ae 
že mnogo let uporablja uapeino drgnenje proti t r f n j i , reamatlzna Ia w i l l i l . 
< t V a r i l n SSaradi manjvrednih posne-
O V d l l l U . manj naj ae pazi pri nakopu 
ia jemlje le originalne steklenice v zavojih 
e varstveno znamko „SIDRO" in trne = = 
Klekter. Gena po 80 K I 40 in K 2. Dobi ae v mnogih lekarnah. Glav. zaloga 

Jožef TSrSk, lekarnah v Dodtmpefti-—z _ _ g ZLATEMU BIcMerja lekarna LEUUvl 
Na 5 nen. 

S v p e p l i č n a « " » « « » S t a l d a 
M A R C O F. MART INOL ICH, Mali Lošinj 
Ta tekočina je bila od vseh takozvanih toničnih tekočin, povspešu-
jočih prebavljanje, od zdravnikov pripoznana za najboljo. — Ne 
glede na to. da je zelo prijetna za okus radi pravilne proporcije alko-

hola in aromatičnih snovij, ima tudi lastnost, da 

ne vpliva dražilno, kakor drugi slični izdelki. 
Je izboren pripomoček v vseh adinamičnih boleznih in specijelno za 
prebavljanje, v malaričnih boleznih, anemiji, nevrasteniji, infekcijah Itd. 
Priporočljiva je rekonvalescentom vsake starosti in se jo jemlje lahko 

čisto ali pa z vinom, mineralno vodo, kavo itd. 

M a r c o F . M a r t inol ich 
Zastopnik za Trst in Avstro-Ogrsko : 

W » Bosctetfto 2 Starat jtecsli Oia Boschetto 

S S 9 S 9 E 

Tržaška posojilnica in hranilnica 
Flazza della Caserma št. 2. — Telefon 952. 

ima no razpolago jekleno varnostno celico 
ki se odda jej o ki je varna proti vlomu in požaru, v kateri so SHRAMBICE, 

strankam v najem in sicer 
za četrt lata 
za en mesec 

kron 12 
6 

za celo leto kron 30, 
za pol leta „ 20, — . . . „ 

Shrambice so 24 cm visoke, 24 cm Široke, 48 cm globoke. Shrambic ne more 
drugi odpreti kakor stranke, ki same osebno shranijo svojo stvari, kojih ni 
treba prijaviti 

U S T Oddaja hranilna pužiće 
katere priporoča posebno staridem, da na ta naj no vej &i in najvspe&neji način 
navajajo Stediti svojo deco. Nsdaljaa pojasnila daje zavod ob uradelb arah. 

® 

A L O J Z I J -
pekarna za krah in sladščice 

s prodajalno tu- in inozem. likerjev in vin 

Via Cereria itev. IO 
Najboljli kruh vsake vrste s franko dostav-
ljanjem na dom. Specijaliteta: RŽen kruh. 

Avtorizovana dunajska šola. mm 
— — ustanovljena — — 

rezanja oblek, izdelovanja oblek in perila 
A N A N O V A K - T R S T 

nlloa San Lasuro 16, ITT. 

Kislo zelje 
repa s Kranjske 

— — v vseh letnih dobah v zalogi — — 

Josipa Dolčič, J r s t 
ulica Sorgente 7. - Cele/. 1465. 

ZOBNI 
ambulatorij I I A A S - a S C H M I D T 

prej sodruga Dr. A. Mittžk-a • 

Trat, ulica della Zonta. 7, I. nadstr opje 

k . / « 

I t t 

Jrsoo.- obrtna zadrusa v Jrstu 
vla 8. Francesco d' Assisi 2, I. n. 

kjer je bila prej „Trž. posojil. In hranilnica". 
PottM-taraattBttaJ raftaa 74679. TELEFON 16-04 

Sprejema hranilne vloge od vsakogar, tudi Če ni član, 
in jih o b r e a t u j o m 

Sprejema tudi vloge po 1 K na teden, tako, da se po 
260 tednih dobi Kron 300 — 

Sprsjema hranilne knjižice tujih zavodov in jih realizuje 
ne da bi ae obreatovanje pretrgalo. 

Da je posojila na razne obroke in proti mesečnim od-
plačilom po K 2 od vaaktti K 100, tako, da ae posojilo 
odplača T potih. - Delet l ao p o K SO l a po K 2 

Madal iu poj—ill« m d i j ^ o • o n d a m«d armdnlml utrn i , ki ao: bo 
delavniki* od 9. do 11. dop. in od S. do t« pop. 

ntistmui utiuu 
isoasmii Humi. TBGOTSKO-OBRTHA ZADRUGA 

Odlikovana delavnica In zaloga 

sed lovj a i n po tn ih p r e d m e t o v 
FRIDERIK HERTAU8, TRST, ulica Stadion itev. 10 

Hov buffet pri so. Ivana 
Luigi BRAIDOTTI 

Via S. Cillino š t 1157 (Sv Ivanu) Trst 

Izbor razne svinj ime 
n sira 
kave. 

kakor tadi piva, vina in likerjev a pratiežbe 

Se priporoča LASTNIK. 
Odprto do ene popolnoči 

Česky hostinec 
v Terstu 

»Ha Neridionale 
Via Belvedere 

Češka gostilna 
v Trstu 

m 
H T ODLIKOVANA 

tržaška prodajaln, obuval 
ULICA GI08UĆ CARDUCCI ŠT.' 21 

Bazun različnih izbe rov najfinejlib moSkih in ien-
akih obuval po najnižj ih cenah se prodajaj« tadi 

po izrednih cenah: 
Usnje Bozcaff 8 trakovi. . . . po K 10*— 
Usnje Bozcalf z elastiko . . . . po K 10-^ 
Usnje Bozcalf oblika Derby . .po K 1151 
Usnje Bozcalf z zaponami Triumph po K 1 0 H 
Eoahi za dečke 1 K manj. - Vsako v. blago I. vrste 

Oblike moderne. — Delo zelo trpežna. 

V mirodilnicf 

M a r i o F e r l i n 
»T. Mar. Magd. Zgornja št. P. 3 

vogal ulice deli' Iatria, blizo lol 
dobi ao VELIKA IZBERA KBAMENU, BABV. AOP 

ŽEBLJEV, PETROLEJA, 
• »m i l jtalak aa pitanja arinj, krav, kanj, I««, lak 
S * . m k M I T . J a w I ^ a b U u L Prod« } , aa drob o . la dakoia 

- Antomo Spanghero -
r DEKORATIVNI SLIKAR 

Naslednik tvrdke 
DO MENICO OELISE. 

DELALNICA: 
Via Madennloa 7. 

Telefon 160 Trst Telefon 160. 
VELIKA ZALOGA. - Papir za 
tapeciranje najboljših tovarn. 

Prevzame vsakovrstna stavbena dela • 
dekoraolje za sobe. — SPECIJALITETA: 
laltaoije lesa In ourmarja, Izložas table. 

• VEL IKA SKLADIŠČA • 

O G L J A « L E S A 
na debelo in drobno 

PRAVE KONKURENČ. CENE 

Signoria :: Montpreis 
lastni pridelek 

T n t ulica U p Foscolo 33, Telefoa 11-37 
IVAN KRŽE 

Trst - Plazza S. G-lovannl št. 

Zaloga 
Čebrov in kad, 

kuhinjskih in kletarskih pDtrebMia 
od lesa in pletenin, Škafov, brent 

aodčekov, lopat, rešet, sit in vsako-
vrstnih koSev, jer base v in metel ter mnogo drugih v 
to stroko spadajo- P r i n o m ^ H svojohgo-
čih predmetov. — • • IfJv/I Utrđ viao s ku-
hinjsko posodo vsake vrste bodi od porcelana, eosrij« 
emaila, kositerja ali cinka, nadalje paaamanta^e^ 
kletke itd. — Za gostilničarje pipe, krokije, zearijeaa 

in stekleno posodo za vino. 

Fran Uotovec 
Trst, ul. San Maurizio 3 

. priporoča slav. občinstvu 

svojo vel iko za logo 
oglja „kock" kamenitega itd. 
: drva za peči in štedilnike : 
. (spargherd) ter petrolja. 

Pravi In pristni 
aajboljfil aa čilčeaje la :: s kropeaaje krvi :: SIRUP P A O L I A N O 

tvrdke profesorja ERMESTO PAOUAMO (lastna hiša) Calata San Marco 4. mmmmmm 

ter epaaarjaaie la nraiteo p. a. odjemalce aa Škodljive po naredba. 80 informacije in naiočbe a.etujeaao, da ae obrne vsakdo v HeapaJJ. Bazpo-on- • &iija se colnuae prosto sa vao Avstro-Ograko potom aafih aaloAnikov. — 
Odllkovaa a velike diplomo alate koUjao, a^atn4ae razstavo v Ml-laaa 1906, svetova« raitove T Baeaee-Alreaa 191S. Nafi Sirup PagKa-uo se prodaja v bolj&ih lakarnah saonarbije. lati je iadalan strogo ginaJnem recepta ianajdžtelja pok. proi. PAOLIABO. SVARILO ! J JHaaoa-



Ftraa V i H » E D I N O S T « št. 16 V Trstu, dne 1» . januvarja 1911 ^ 

P r o d a j a l n i c a u r I p C ^ ^ -

Rojmund Bizjak W a i n o V e i S a MZnaJdba 1 B r e z v s a k e konkurence! 
•1 

Campo 8. O i a e o m o : 
(elovenuka hifia). - Velik izbor 
ur na sidro in za gospe. - Izbor 
•verižic v?ake vrste. - Budilniki Z 

2*30. Regulatorji Kron 20. 
Poprave po najzmernejih 

cenah. 

Najboljšega češkega izvora 
CENE : GOSJEGA 

( C ^ : : PERESA : : 
ZA POSTELJE. 

1 kg rujavih dobrih BĆesiuilh 
^^ * kgKS-40, boljših K *• 80, be-

31 h 4 K, belih a puhom K 5-10, 
1 kg belih najfinejših aćeaa-
ulh E ti 40 in K 8,1 klg same?* 

» u h * ruja? H K in 7 E , bele fine 10 E . najfineji puh a pru IS 
K. Pri oarodtri S kg franko. I z * f o t o v l j e n e p o s t e l j « nide-

modrega, belega ali rumenega ' gostonitnejra Natiklnga, 
1 odeja 180 cm dol „'a in 130 cm A i roka z S podTzglaTjem« 
po SO cm dolgima in 60 Širokima, napolnjenima z norim, 
rtrlm zelo trpežnim, mehkim posteljnim perjun Eron 16. 
Polopernice »0 K : pernice 84 K ; posamezne rare 10 E , 12, 
14 K in 1« K ; blazine 3 E , 3 E 50 in 4 E ; pernico 900 cm dolge, 
»40 cm Široke 13 E , 14 K 70, 17 K 80 in S1 K ; blazine M 
cm dolge, 70 cm iiroke 4 K 50, 5 E SO, 5 E 70 ; spodnje 
pernice • trdnega, črtanega gradla 180 cm dolge, 116 cm 
ftiroke. IS K 80, 14 E 80. Poftilja oe po povzetju od 12 kron 

franko. — Premena dovoljena, z» nepripravno denar 
nazaj. Natančni ceniki gratia ln franko. 

•S. BEKISCH T Desciieiiitz št. 765 Srnama Gecby. 

9 P a t h e f o n f 
edini per fektni govoreči aparat brez ig le 

Garant rani aparat za 5 let od K 45 '— naprej. 
Dvojne plošče (25 centimetrov) „ 2 50 „ 
Ovo ns plošče (28 centimetrov) „ 4*50 

Velik izbor slovenskih, hrvatskih itd. ploSČ. — Katalogi gratia in franko 

„ P A T H E F O H " , T r s t , C o r s o 

A U T O R I Z O V A N A 

TRŽAŠK. POSREDOVALNICA 
Acquedotto 9, 1. nadstropje i; 

Giorgio Illich, Trst 
Zavod za posredovanje nakupa in prodaje nepre-
mičnin in zemlji35, posojil na hipoteke, postavitve, 

stanovanj, vil, zalog in trgovin. 

Sprejemlje se uprava nepremičnin. 

i 

i s a l f i 

Restauracija FINDING 

P R O D A J A L N A 

manu/aktur. blaga 
I z b e r a f u š t a n j a , b o r g e t a , p e r i l a 

in d r o b n a r i j e z a š i v i l j e 

FRAN KOC1JAN 
Trst, ulica Molin a vento štev. 17, Trst 

2 do 4 K zaslužka 
dnevno in stalna se pridobi, ako ae prevcame 
lahko pletenje na dom. Samo moj atroj za hitro 
pletenje „PATENTHEBEL" ima trpežne, jeklene 
dele, plete zanesljivo Dogovice, modne ln Športne 
artikelne. Predznanje nepotrebno. Strotkl za na-
bavo nizki. Pismena garancija za atalno zaposle-
nje. Neodvisna eksistenca. Prospekt brezplačno. 
Podjetje 2a povspeševanje domače obrti, trsov. 
ZirZV" K A R L W 0 L F , W i e n 
MARIAHILF NtLKENGASSE No. I. 
— Prima bombaž za pletenje najcene e* 

Maccar i & F ross 
Trst, Via Malcanton štev. 9 

Trst, Via Cologna II 
Vsako nedeljo in praznik 

Vstop 40 stotink, po 8. url 20 stotink. 
K PLESU SVIRA MESTNA GODBA. 

: M I K I S : 
naznanja slavnemu občinstvu, da je od-
prl poleg svoje M T * pekarne in 
s lđdčičarne n a t rgu S. Francesco 
7 tudi P R O D A J I L I f l C O S L A N I N E 
v katerej se dobijo razni salami, sir. 
mast, praške in graške gnjat i ter 
gorke duna jske in k r an j . klobase. 

Priporoča se za obilen obisk. 

i 

Točne ure prodaja 
Emilio Jttller 

^ O f l t i a ^ a^jatarajia 
4ajaiaiea «t v TRSTU 

vfa N i t i r e m , t f t l Nueva H 

t e l k j T i z b s e a 
v « r i ž l c . z lat ih In srebr-

nih ur, k a k o r tudi 
•ttnsldh ur vsak« vrsto j 

vmiiTii m iMimii m. 

Hermangiid Trocca 
Barriera. vecchia Štev. 8 

ima vel iko zalogo 

m r t v a š k i h p r e d m e t o m 

EOR V E N C I 
•d porcelana in biserov vezanih z ma* 
4eno žico, od umotnih cvetic s trs?,-5 

kovi in napisi. 
Slike sa porcelanastih ploščah za spomecikt 

Najnižjo koaknrončno osa«. 

GfiCsf Odprla se je nova trgovina! 
S STRUKEL & SEU - TR ST A 
l i V i a S a n A n t o n i o štev. 1 2 i | 
S I Drobnarije Icrače in potrebščine za potovan|e. - VELIK IZBOR perila, ovratnikov, 81 

NAIN12JE CENE. zapestnic, ovratnic, sraic itd. NAJNIŽJE CENE. 

B0IC0 & Comp., Trst 
— Via Farneto štev. 42 — 

Parmezan, Eraen-
thaller iz Švice, 

salam, Špeh, mast, kokumarr, peveroni, razne 
jestvlne v konservi, sardine v sodih itd. itd. 

Zaloga sira: 

II J. K R A S A & Co. II 

B« Prva praška reklamna in opravna 
tvornica T Pragi §1 

B o g a t o t o v a r n i š k o s k l a d i š č e | p 
B reklamnih vrvic Q nza vezanje paketov. — GLAVNO ZA- tife 

STOPSTVO S SKLADIŠČEM | | 

li UG4) MEYA, Trst tr£Scorcola4 Si 
| p Telefon Stv. 11-79. | | 

3 5 9 G 5 6 3 5 2 

R E S T A V R A C I J A * * * * * * 

AL TELEGRAFOM 
(nasprot i g l a v n e pos te ) 

ulica Squero nuovo štev. It 
Za ju t rek po 3 0 atot., kos i l o 6 0 do 80 atot 
Za naročnike znižane cene. Vino istrsko, opolo, ri-
hemberSko, vipasko in teran. — Refosk v steklenicah. 
Vsak dan sveže ribe po nizkih cenah, 
Puntigamako marčno pivo. — Nemška, češka in 
italijanska kuhinja. Priporoča ae adani 

F- Tondruška, restavrater. 

k i ::: 50 000 
parov čevljev! 
4 pari čevljev 
za samo K 7 50 

za moške v velikem izboru 
IWT po zelo ugodnih cenah. 
Na zahtev« ae dopoaljejo uzorci gratis la franka. 

-i- Sinilo Redtfenen -i-
TRST, ulica Giosue Carduccl itev 23 

u :: TELEFON štev. 813 :: : : 

K rorflčao orodje, ortopedičnl aparati, 
M^derel, umetne roke ln noge, bergJJe, 

allnl pasi, elaaiičnl paal in nofovieeu 
ele^iroterapevtične priprave, aparati aa 

Inhalacijo. 1 na ••• • 1 IM 
B K T . A P I f l Ć Ž B o t r e b e o l a z * k l r c z g l o o t t d 
rjuojft. Pot*«bft&ln» ls runi ' « ln a«T?ro6ira»r& 

•• •• •• - : : : : bi**« z z z : : : : : 

KKXX*XXXKXKXXXXK 
A l b e r t F a b e r 

Zaloga gozdnih proizvodov in kuriva, 
tovarna za brezplinove brikete iz dr-
venega oglja, se priporoča v zalaganje 

Hrasto« In buk dru prirejenih za peč 
ing le? k p ga in inozemskega s v e t l e ga p r e x o g a 
A H T R A O I T . brezplinovih briketov iz drvn. oglja 
. .Bon l e « ' v veliki jajčji obliki za v.̂ ako kurjavo. 
Žareči komadi v (mali jajčji obliki* za odprto ognji-
c e in likanje. Naročbe, k i se I z v r i e točno, je 

•aeloviti na tovarniško piaazno : 

Trs t - V i a de l la T e s a štev. 2 2 
ali na naročilno pisarno v Trstu pri tvrdki 

Giovanni Angeli ulic. Vinc. BelKini štev. II 
(nasproti cerkvi novega Sv. Antona) 

KIM$C3CXK!tStlC!CXICX)tX 

Zaloga olja, kisa in mila 
z bogato izbero sveč vseh kakovosti 

T R S T - ul ica de l l ' I s t r ia 12 - T R S T 
===== Pošilja se po pošti in franko na dom. 

Za obilen se priporoča F r ć t l l C S S C O B i d C J Q T l i a 

POZOR! 
Eadi tega, ker ni moglo veliko velikih tvrdk 
plačevati svojih računov, se je meni naročilo 
veliko množino čevljev zelo pod ceno spraviti 
na trg in v denar. Jaz prodajam torej vsako-
mur 2 para moSkih in 2 para ženskih čev-
ljev na zaveso, iz rujavega ali črnega uaaja, 
galoSiranih. spred » kapicami, z močno nabi-
timi usnjenimi podplati, zelo elegantnih, uaj-
noveja fasona. Velikost po Številki. Vsi 4 pari 

stanejo le kron 7 50. 
Pošilja se po poštnem povzetju. 

H. SPIHGARIf, SCHUff-EXP0Hr 
s = 5 KRAKOVO štev. 240 — 
Dovoljeno je menjati in tudi denar nazaj. 

Petar Vetnić, Trst ulica Indu-
stria št. 653 

(za cerkvijo sv. Jakoba) priporoča svojo 
gostilno „ALLA FORTUNA". - Toči se 
pravo dalmatinsko vino lastnega pridelka 
iz Šibenika. Pivo prve vrste in izborna 
domača kuhinja. 0000 

Priznano 
nizke, stolne 

cene. 

K u p u j t e o b l e k e s a m o v t r g o v i n i 

BOHINEC & COMP. 
Via delle Čorri 2 T r s t Via S. £azzaro 17 

(Vogal za cerkvijo sv. Antona novega) 

Velikanska zaloga 
vsakovrstnih oblek, površnikov , s u k e n j in k o ž u h o v Z A G O S P O D E in 
D E Č K E . — N A J N O V E J Š E in N A J M O D E R N E J Š E v j o p i c a h , mant i lah , 

oblekah itd. Z A D A M E in D E K L I C E . 

Sprejemajo se naročila za obleke po meri. 

Solidna in 
točna 

postrežba. 

Priporočamo našim gospodinjam pravi kavni 

pridatek iz zagrebške tovarne. 



V Irst« , im* 15. jaauTiija 1911. fe. 15 S i r a a K 
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Češka vzajemna zavarovalnica na življenje 
u - zadružni z a v o d -

€. k priv. Prve Čefike vzajemne zavarovalnice 
ustanovljene I. 1827 V P r a g i LASTNA PALAČA. 

Ugodni pogoji- * * Tarife po nizki ceni. 
Zahtevajte prospekt pri 

generalnem zastopu v Trstu 
ulica Squero Nuovo štev. 13, I. nad. 

3 — t 

Velika izbera močnih hlač, 11 
srajc Itd. za delavce. 11 

B Air Artisiano 
TRST, ul. Arcata št 9 

vogal ul. SapGne 

Prodajo se : 
vrata , okna, peei, parketi , li-
jak i , kamenčk i , iz ložbe, b iš-
na vrata,be i tlak, o m r e ž j a i t d . 

Obrniti se je : 
Ulica, Oatiiori št- 46 

Zemii iše^ za materi jal . 

veščega slovenskega m italijanskega jezika 
joreime odvetniška pisarna dr. FRANA 
BRNČ1ĆA ia dr. M PRETNERJA v Trstu 
•ia tetioTa štev. 13, II. Plača po dogovoru. 

Nastop dne 1. februvarja 1911. 

Vse vaše življenje 
je uničeno, ako trpite na revmatizmih, 
kili, ali nevralgiji in ako teh bolezni 
ne lečite. Najboljše sredstvo je v vsa-
kem slučaju izborni in zdrav, priporočen 

COUTRHEUMAN 
(Besećni znak za meoholo talioysiran exirakt kostanjev) 
irrlefrk pri trg&oju ievmatizmu, nevrtfgiji m 

bolečinah radi cmrzline. 
g e r * 1 c e v k a 1 krona 

Izdeluje se in glavna zaloga 

.. B . F r a g n e r j o v a l e k a r n a .. 
• c. k. dvorni zulacratcli 

Praga II!., Ns. 203. Praga lil., No. 203. 

Pri naprej posl. znesku K 1-50 z 1 cevko J " g 
Pii „ , „ 6 — b 5 cevk l 
Pri P „ * „ 1>— h lOcevk l ££ 

Pazite ca Ime preparata in izdelovale!j a. 

Zaloge v lekarnah. 

Marija Hake 
Irst, Ola B^vederc štev. 49, Trst 
»uznaa ja slav. občinstvu, da je odprla svojo 

gostilno „Fischerquelk" 
(ex P ppi M.vroj. Vino istrsko, opolo dal-

matinsko in belo vipavsko. 
Fišerevo pivo prve vrste. - Pomača^uih^nia_ 

Trst, Corso 2. -̂ SK̂  Trst» ^orso 2« 

Leopold Haas 
Zaloge: DUNAJ, PARIZ, BUDIMPEŠTA, L1NEC, 

ĆERNOVICE, REKA itd. 

UNOLEUM - Voščeno platno 
nepremočljivi plašči, posteljno platno, pralno 
perilo iz gumija, nernizni prti, kakor tudi 

p r e p r o g e v v s e h v e l i k o s t i . 

C. kr. priv. 

Riv . ione Adriatisa di Sicurta 
Glavnica ia rezervni zakladi draStva giasom bilanci 
— —.. 5 - 31. decembra IStCf 
Zar.;-o?'.a glavnita (od koiih vpla-

čajo K 3,200 000) 
Ke errni zakladi dobičkov . . . -

zaklad proti vpadanju 
vr€tia">3ti5 iavnib efektov . . •> 

Rezervni zaklad premij za zavaio-

8.000.00: 
10.500.000 

Vaša dolžnost je 
ohranili zdravje za-se, za družico in poklic. 
Zatorej uporabljajte takoj pri vsakem kaliju, 
kataru itd. zdravniško priporočene ia okuBne 

THtMOlEL ;t u i 
2,233.(525 

12i.5f0.664 

436,853.1*2 

669,085.8&2 j 

Kavs-r Trja na življenje v veljavi 
eecem^i 19T-4I . . . . . . 

Isr-lu£*i»e Jkode v tčeb oddelkih cd 
ustanovitve diu&tva [1888—1909 -

Drnitvo sprejema po jako ugodala pogo3?h • 
ra siovanis proti požaru, streli, Skcdi vsled ranrtreit- j 
strem kakor tudi prevozov po suhem in morp 

nogodbe r? zavarovanje življenja po razr-
vkombinaci jah, za glavnice, rente pla ĵtve a 
i vJjenia mi po amrJ zavarovanca, doto otrokou. 

r p i v © 
dvojnoga kvaea 

zGlcžna marKoJSi'ctl Stefon" 
Glasoviti profesor zdravnik Kari von Nooden, 
ravnatelj prve dunajske zdravniške klinike, iz-
javlja, da j e pivo dvojnega kva«a založna 
marka „Šv-^ti Š t e f a n z e l o npliven pripo-
m o ć ^ za želodčne bolezni in za nervozne 

osebe. 

Mm: Trst, vin Ocldlrluo št. 32. 
Telefon St. 2201. (B.» 

ki pomiri ka&elj in zabrani vsako oboljenje. 
• I I Ili M MU/ I « ' I I I 

Izdelovatelj in glasna zaloga 

: B. FRAGNER-jeva Lekarna : 
c, kr. dvorni zfilagateli 

P R A G A 11!., No . 2 0 3 
Prosimo povprašajte svojega zdravvnika 
Steklenica 2 20 K. Po pošii franko. Ako se 
pošlje naprej 2'90. 3 steklenice K 7. ako ee 
posije naprej, 10 stekl. K 20. ako se pošlje napr. 
Fszite na ime preparata in 
izdelovatelja. kakor tadi 

ZNAMKO VARSTVA 

Zaiô s s lekarnah. 

CROATIA ZAVAROVAL. DRU-
ŽBA V ZAGREBU 

n 
Ustanovljena leta 1884 

Centrala: Glavna zastopstva: 
Reka* Sarajevo, Poviša d, Lju 

Podružnica: v Trstu, Corso štev. I. 
Zagreb, v lastni hiSi, vogal Marovske in Osjek, Reka« Sarajevo, Poviša d, Ljubljana. 

Preradvićeve ulice. 

1 Telefon 25-94 

T a zadruga prevzema pod ugodnimi pogoj i sledeča zavarovanja : 

I) Na življenje 
1) Zavarovanje glavnic za slučaj doživljenja in smrti. 
2) Zavarovanje dote 
3) Zavarovanje življenske rente. 

2) Proti skodli po požaru 
1) Zavarovanje zgradb (hiš, gospodarskih zgradb in tovare«.) 
2) Zavarovanje premičnin (pohištva, prodajalniškega blaga, 

gospodarskih strojev, b l aga itd. 
5) Zavarovanje poljskih pridelkov (žita, sena itd.) 

3) Zavarovanje steklenih šip. 
Zadružno imetje t vseh delih znašalo je leta 1909: 

K 2,116.216-86 
Od tega temeljna glavnica K SOO.OOO.— 
Letni dohodek premije s pristojbinami K 1,117,856'OS 
Izplačane škode K 3,923,163*48 
Sposobni posredovalci in akviziterji se sprejmejo pod ugodnimi pogoji. 

Natanjčneje informacije daje Podružnica „ C r o o t l s " Trst, Corso št. 1, i . n. 
= r—u P 11= S 

Z a našo 
v nekem glavnem mestu južne Avstrije nahajajočo se 

tovarniško skladišče 
iščemo pridnega, izkušenega, italijaskega, nemškega in 
slovenskega (aH hrvatskega) jezika veščega 

vodjo 
ki mora poznati » azpečevalne razmere z automobil? na 
na jugu, imeti po možnosti izkušnje v prometu s šta-
cijonarnimi-motorji in imeti nekaj tehn. znanja, katero 
je potrebno v spopolnitev trg. zmožnosti- Želi se za-
dostno kavcijo. Natanjčne ponudbe s pripisi spričeval. 

Reference naj se pošiljajo na 

L a u r i i i & K l e m e n i 
R . G . T o v a r n a m o t o r j e v . M ^ D f l B O I i E S k f t V A . 

— •- — -
* • -a ism&m-

A U S T R O - A M E R I Č A N A 
brza zveza z Amerik 

TRST—NEW-YORK 
„ATLANTA", 28. januvarja 1911 

Trst- Buenos-Ayres 
,Francesca" 20. januvarja 1911. 

Potno c-ene: III. razred K 200; II. 
razr. od K 300 naprej; I. razi-, od K 350 

naprej. 

iz Trata v Buenoe-Ayres. ter se uatavi med-
potom« v Cadix-Uj Las Palmas, Santos, Monte-

— video in ftio de Janeiro. — 
Potne cene: 

m . razr. K 200; II. razr. od K 525 
naprej; I. razr. od K 675 naprej. 

V prevozni ceni lil. razr. ur3?unjena je hrana in prenoči le v TRSTU, pred odhodom 
parobrod«. — V vseh cenah uračunjena je obilna hrana. 

Največji konfori. - Električna razsvetljava in ventilacija. - Narodna kuhinja. 
Za informacije o prodaji prevoznih listkov L , n . in IH- razreda toliko za \menko 

kolikor za Patras, Palermo, NapoJj, Cadix in Lax Paimas obrniti se je na Urad za potnik© 
v Trstu 4, ulica JSLolln piocoio it. 2, za tovor in blago pa pri a. TASABOCHU & U.o, 
Trst, ulica Fonterosec št. 3, I. nači. 

SSKNO i Si 
hlačevPRO 

za moške obleke 
dobite najceneje iz JUGOSLOVANSKE 

RAZPOŠILJALNICE 
R. STERMECKI v CELJU. 

V s o r c l M v t a o j . T a o r o l z a s t o n j . ETHRMIT-TOVAR NA LJUDEVITA HATSCHEK LIM?Z V0CKL ABRUCK . DUHAJ. BUDlMPESTA^IfVERCES-UJFALU.:^' 

'Glavno zt>«top*tvo in salonu V. J ^ a - ^ H ia urug , im j . 25 
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Podržavljenje petih učiteljskih mest 
na Cirtt-Metodovi Soli. Z ministerijalnim 
odtokom od 10. jnmivarja t. 1. je bilo do-
voljeno, da se s 1. septembrom 1911 ziste-
ntzira, na državni ljudski šoli na Lipskem 
trgu 5 učiteljskih mest — in sicer 4 mesta 
učiteljev, oziroma učiteljic — s pravicami 
in dolžnostmi vadniških učiteljev in eno 
mesto podučiteljice s pravicami in dolžnostmi 
•adniške podučiteljice. Vse te nove učne 
seč i bodo dodeljene slovenski Ciril-Me-
todovi šoli. 

Slovenski otro$ki vrtec družbe sv. 
Ckila in Metoda v sv. Ivanu ostane zaprt 
do 26. t. m. in to po odredbi mestnega fi-
aikata, ker razsaja v omenjenem okraju da-
vica (difteritis). 

Vremensko poročilo. Kakor poročajo 
iz Celovca, je v zadnjih dneh padlo po Ko-
roškem mnogo snega in je vsled tega zelo 
padla temperatura. Skoraj vsa Koroška je-
aera so zamrznjena. — V Bohinju imajo 16 
stopinj mraza. 

Mraz. S Krasa in iz severne Istre nam 
javljajo, da je nastal hud mraz, na više 
ležečih krajih je zapadel tudi sneg. Tudi v 
Trstu je začela včeraj briti ostra burja in 
včeraj popoludne in tekom minole noči je 
temperatura znatno padla. Takega mraza 
nismo še imeli letos. 

Tržaška mala kronika. 
Nagla smrt. — Okoli 3. ure po noči 

je zadela srčna kap 43-letnega natakarja 
kavarne „Edison", Antona Adriani, stanu-
jočega v ulici Acquedotto Št. 94. Truplo so 
prepeljali v mrtvašnico k sv. Juštu. 

Sinoči ob 730 je 67-letnemu vpoko-
jencu Mihaelu Savo, stan. v ulici Scusa na-
krat prišlo slabo in je kmalu nato izdahnil. 
Poklicani zdravnik z rešilne postaje je za« 
mogel konstatirati le smrt. 

Tatovi vinskih steklenic. Ko je včeraj 
»eki neznanec peljal po Korzu na ročnem 
vozičku nekaj košar steklenic napolnjenih z 
vinom, se mu je približal dolgoprstež ter 
pograbil eno z vozička in jo hotel popihati. 
A zagledalo ga je oko postave, katero je 
poštenjaka uljudno spremilo v ulico Tigor. 
Bil je to težak Viktor juri, star 23 let, iz 
Trsta, stanujoč v ulici S. Servolo štev. 9. 

Težak Josip Trass, stanujoč v ulici 
Giuliani št. 34, je peljal včeraj popoludne 
po ulici Baniera voziček vinskih steklenic. 
Kar se mu približa neki individuj ter popro-
si ognja za cigareto, medtem pa je pogra-
bil dve steklenici in jo popihal. Ali ni imel 
sreče: bil je aretiran. Imenuje se Josip Ron-
ielj, star 23 let, iz Trsta nezaposlen stanu-
joč v Kjarboli zgornji štev. 789. Pri njem 
so našli bodalo. 

Tatvina. Gospod Albert Skiš, zastop-
nik neke pivovarne na Koroškem, je poslal 
včeraj popoludne svojega kočijaža Nikolaja 
Mattassi-ja, starega 24 let iz Buj, pristoj-
nega v Poreč, stanujočega v ulici Solitario 
štev. 2, k nekaterim svojim klijentom z raz-
nimi predmeti vrednimi 200 kron. Mattassi 
pa je predmete lepo prodal in denar pora-
biL Včeraj popoludne okoli 5. ure je bil 
aretiran. 

Prišel pod voz. Mihael Mezgec, star 
56 let iz Grete št. 64, voznik se je hotel 
včeraj popoludne na obrežju Grumola s svo-
jim vozom izogniti tramvajskemu vozu. Pri 
tem je pa tako nesrečno padel pod lastni 
voz da si je zlomil eno nogo, si hudo poško-
doval kost na nogi in zadobil še druge po-
škodbe na telesu. — Zdravniška postaja 
ga je z ambulančnim vozom spravila v bol-
nišnico. 

Loterijske številke, izžrebane dne 14. 
januvarja: 

Trst 60 28 70 26 57 
Line 18 82 64 83 6 

Koledar in vreme. Danes: II. ned. 
po sv. 3 kraljih. Ime Jezusovo. — Jutri: 
Marcel pap. 

Temperatura včeraj ob 2. uri popoldne 
-j- 5* Cels. — Vreme včeraj: lepo. 

Vremenska napoved za Primorsko: 
— Semtertja oblačno, — Hladni vetrovi. 
Mrzlo. 

Naše gledališče. 
Danes ob 4. uri popoludne pred-

pustna burleska s petjem, godbo in ple-

Društvene vesti. 
Pevsko društvo „Zvon44 na Opčinah, 

bo imelo v torek 17. t. m. svoj redni občni 
zbor z običajnim dnevnim redom. 

Vaja za novi ples „Slovanska Zveza" 
se vrši danes, nedelja od 3—5 ure popo-
ludne v dvorani Št. JakobŠke Čitalnice. Od 
5. do 9. ure zvečer se vrši ples kakor obi-
čajno. Vabimo vse prijatelje domače zabave, 
posebno Št. JakobŠko mladino k obilni vde-
ležbi. V soboto 28. t. m. se vrši „CitalniŠki 
ples" ples v krasni dvorani Trgovsko-izo-
braž. društva. 

Telovadno društvo „Sokol" 
v Trstu 

javlja, da prične danes v nedeljo 
ob 2. uri popoludne telovadba za 
trgovsko-obrtniški naraščaj. Oni, 
ki želijo pristopiti k telovadbi so 
naproŠeni, da pridejo točno ob 2. 
uri v društveno telovadnico. 

Na zdar! 
Pevsko društvo „Kolo0. Jutri zvečer 

ob 9. uri odborova seja. Naprošajo se tudi 
gg. pregledovalci računov, da se udeleže te 
seje, ker je na dnevnem redu „občni 
zbor". 

Društvo jugoslovanskih železniških 
uradnikov. Vse gg. odbornike uljudno pro-
sim, da bi prišli zanesljivo in točno k od-
borovi seji, ki bo jutri, v ponedeljek ob 8. 
uri zvečer v društveni sobi. Na dnevnem 
redu je zelo važna zadeva. 

Predsednik. 
Pevsko društvo „Slovanska straža" v 

Gropadi priredi v nedeljo dne 22. t. m. ob 
4. uri popol. svoj redni občni zbor v go-
stilni g. Frana Milkoviča. 

Podružnica „Glasbene Matice. Jutri 
zvečer točno ob 8. uri vaja za ž e n s k i 
zbor v prostorih „Del. podp. društva". — 
Nove p. n. pevke dobrodošle. 

Pevovodja. 

TRŽAŠKA GLEDALIŠČA. 
VERDI. Danes Puccinijeva opera „Manon 

Lescaut". 
POLIT. ROSSETTI. Cirkus. 
EDEN. Varijetetna predstava. 

D A R O V L 
— V spomin počeščenja gosp. Antona 

Trudna daruje gosp. Filip Ivaniševič kron 
10 za moško podružnico CMD. — Denar 
hrani uprava. 

— Za moško podružnico CMD je na-
bral Ivan Dekleva v gostilni „pri Francu" 
4 krone. Darovali so : Ivan Dekleva, Mijo 
Lahovič, Muzer in Saksida vsak po eno 
krono. 

Srčna hvala! 
— Vadnal Ljudovit je daroval sokoli-

cam za obrambeni sklad 2 K. — Denar 
pri upravi „Edinosti". 

Na obroke 1 Jakob BllbUlSky Na obroke [ 

Trst, uL deli' Olmo št. II. nad. 
VELIKA IZBERA 

izgotovljen. oblek za gospode in manuf. blaga 
ter moške in ženske suknje. 

Usodni posoli za plačila na obroke. «•» k , ^ « . 
Trst, ulica deli' Olmo št. 1, II. n. 
Patent, divan-postelja Machnich 

som. 
,KBASXA L1DA'\ 

Na to igro opozarjamo, (ker jo upri-
zore v tej sezoni zadnjikrat) vse, ki je niso 
morda še videli, zlasti pa tiste, ki ne mo-
rejo obiskati večerne predstave svetovno-
znane drame iz delavskega življenja 

„ J E R N E J TURAZER**. 
Kaj posebno klicati k tej divni igri bi 

se nam ne zdelo potrebno. 
Ta igra je kakor nalašč za naš Trst. 

Mi Tržačani dobimo v tej povsod z največ-
jim vspehom igrani igri verno sliko iz nas 
samih, iz našega socijalnega življenja, iz de-
janja in nehanja in životarenja naših de-
lavcev. 

Gledališko vodstvo, kakor slišimo, jo 
je te.n rajše vzelo v repertoar, ker se zaveda, 
da je taka igra umestna za nas ter prikladna 
našim delavcem. 

Vesti iz Goriške. 
x Laški visokcšolci so razvili v Go-

rici in po vsej Furlaniji živahno agitacijo za 
laško vseučilišče v Trstu. V Furlaniji je 
bilo mnogo shodov, tako tudi v Gorici. 

Zanimivo je, kako razne politične 
stranke kovajo politični kapital tudi pri tem 
vprašanju. 

Tako so laški klerikalci naravnost 
zahtevali, da se jim prepusti vsa agitacija 
po Furlaniji, dočim so bili pripravljeni pre-
pustiti Gorico liberalcem. Seveda, liberalci 
niso hoteli ničesar slišati o tem. Zato se 
na raznih shodih niso mogli zediniti niti za 
osebo — predsednika! 1 Vmes so se še 
vtikali socialisti in mazzinijanci. 

Človek je dobil utis kakor da se vse 
to odigrava na Slovenskem... 

x Pevsko in glasbeno društvo je že 
pričelo z vajami za prihodnji pomladanski 
koncert. 

Odveč bi bilo razlagati veliki kulturni 
| pomen ^našega društva, zato pričakujemo, 
j da se bodo gg. pevke in pevci polnoštevilno 
j vdeleževali vaj, ob enem naj agitirajo, da 
f se zglase nove pevke in pevci. 

x Težka poškodba. Višji fin. respici-
jent Angelj Stupan je po nesreči padel z 

j biciklom pod voz, na katerem je bilo nalo-
ženo 17 kvintalov kamenja. Poškodoval se 
je jako opasno na raznih delih telesa; 
vsega v krvi je dvignil g. Fogar iz Pevme 
na svoj voz in ga je prepeljal v njegovo 
stanovanje. 

x Dijak izginil. Dijak Jakob Kastn-
huber, ki je stanoval pri neki družini v ul. 
Alvarez št. 3, je pred dnevi izginil brez 
sledi. Kastnhuber je študiral privatno potem, 
ko je zapustil kadetno šolo. Pripravljal se 
je za maturo na realki in se je preživljal s 
poučevanjem. Pomanjkanje in pa strah 

Henrik pLChlecliio 
.. Via Stadion 35 .. 
Velik izbor Plaque-verižic garantiranih in pri-
veskov. Naprstmki, zapestnice, igle z ali brez 
dijamantov. Zlate, srebrne, nlkelnate 
ali Jeklene ure. — Regoiatoiji iz prvih 

tvornic. .ZENIT, OMEGA". 
Sprijena vsako popravo z garancijo enega leta 

Okra-i radi svoje krasne elegance v«aki prostor in »e »premeni v 
hipu s samim premakljajem v jafco kuniorino posteljo z lastnimi 
ži milicami in blazinicami. — Divan je izdelan i«a lat način, ki 
zključuje, da bi »e ugnezdil mrče?. Omi ae lažje kakor postelja. 

Prospekti zastonj. Eventuvel. 
na naese6ne obroke. 

Vsprejemajo se vsakovrstna tapecijaka, in dekoracijaka dela. 

C. MACHNICH, trst, a w t M l » 

fr-CT a c1-UULJJJLLŽ 

P O D R U Ž N I C A 

Ljubljanske kreditne bank 
Trst, Piazza delia Borsa 10 

Centrala v Cjnbljani. Podružnice v Gorici, Celovcu, Sarsjevem in S p l j d a 
Delniška fllavnksa K 5,000.000. Rszervni zaklad K 450.000. 

obavlja najkuiantneje vse bankovne in menjalne pasle ter kupuje in prodaja pod 
jako povoljnimi pogoji 

devize In vse vrste denarja - Vloge na Knjižice 
411 °f 

12 
Prodaja srečke na majhne mesečne obroka. 

O priliki Božiča in Novega leta 
Dobroznana trgovina 

Ber toli & Sbuelz 
Trst, Trg Barriera vecchia f in 2 

zniža cene vsega blaga v svoji zalogi. 
Molke srajce bele K 2, 2 40, ž G0, barvnate X 2-50. »oško in ženske maje 
iz fnštanja K 1, 110, 120, 130. Spodnje hlače K I, 1 10, 1-20. - Velik 
i2bor nogavic za možke ta ženske, ovratnikov in o*r«tnie. FCSTANJi 
vellour meter od 48 stot. dalje. ŽENSKO BLAGO, angleško ln domaSe 
od K 1-20 dalje. Bogat izbor 5srp, volnenih in svilenih od K 1*40 dalje. 
Zaloga perila, platna In bombaža. Velik izbor žime in volne za žimnlcc. 

Poseben oddelek za okraske, mod. stvari in droboarije Jfj 
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HEDZET & KORITNIK 
manufakt. trgovina na debelo in drobno 

GORICA 
Giuseppe Verdi štv. 5, SKLADIŠČE via Scuole štv. 3. 

V E L I K A Z A L O G A perila za neveste, sukna za moške in modno 
za ženske poročne obleke. - - Lepa izbera preprog, zaves, garni-

tur, šivanih kovert, kocov, volne, žima in perja za postelje. 
Cene vsemu blagu najnižje. 

lln#IIA I ^ a l n o mizn<; oprave iz c. kr. pri v. tovarne E. Ober-
V I I Mrli U I leitner. - - Sift ni in dam&sti iz svet. znane tov. B. 
Schroll sin. - - Prodajava po originalnem tov. ceniku! Vzorci 

na razpolago. 
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Via S. Lucia 5-18 £ P 
2 * 5 BOGATA I N LEPA I Z U E R A F I N E G A I N N A V A D N E G A POHIŠTVA T A P E T A R I J * 
g 5 DELO SOLIDN > in Tsakuvrstnlh stollr- CENE Z *!EliNE. # 2. 

i f l Velika naloga in tovarna pohištva 
ZH ANDREJ JUG - TRST 
s i l V i a S . L u c i a 5 - 1 8 
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i X I j K A I A A I I I A O Revmatiške, trganje, glavobol, zobobol ? Ali ste si jih nakopali na prepihu, vsled prehlajenja ? Poizkusite vendar bollajšajoči, zdravilni, krepilni Feller-jev fluid 
j m a i e - l I D O l G C I l l U S S z. „Elsafluid". Ta je res dober ! To ni samo reklama ! Dvanajstorica za poskušnjo 5 Kr franko. Izdeluje lekarnar Feller v Stubici Elsatrg št. 264 (Hrvatsko) 

pred maturo sta ga najbrže gnala v smrt, 
kajti predno je izginil, si je pri nekem 
dijaku izposodil revolver. 

Kakor poročajo pozneje iz Gorice, so 
našli Kastnhuberja mrtvega na Kalvariji nad 
Podgcro. Ustrelil se je trikrat v glavo, 
enkrat v prsi. Pogreb je bil v soboto 
popoludne v Gorici. 

x Argentinsko meso, ki so je pričeli 
prodajati v petek zjutraj ob 7. uri, je bilo 
opoludne skoro popolnoma razprodano. 
Pokupili so je ponaiveč boljši sloji kakor 
nekako delikateso. Splošna tožba je bila, 
da ima to meso preveč masti. 

x Trg za živino minulega četrtka je 
bil dobro obiskan. Na prodaj je bilo 420 
volov, 90 telet in 760 prašičev. 

x Neznan tat je ukradel mladeniču 
Bresca dve hranilni knjižici; na eni je vlo-
ženo K* 19.200, na drugi K 4.200; zraven 
so bili še trije bankovci po 100 K. 

Brzojavna služba na poštnem uradu 
v Koprivi. 

Dne 1. t. m. so uvedli na c. kr pošt-
nem uradu v Koprivi polit, okraj Gradiška, 
brzojavno službo z omejeno dnevno službo. 

Gospodarstvo. 
jadranska banka v Trstu. Kakor 

smo že poročali, povišuje Jadranska banka 
delniško glavnico od K 4,000.000 — na 
K 6,000.000 —. Opozarjamo, da se je rav-
•okar pričel;: tozadevna subskripcija. za 
katero konča rok dne 15. februvarja t l. 
Vatančni pogoji nove emisije so navedeni 
v dannšnjem inseratu, katerega priporočamo 
pozornosti naših kapita'.istiških krogov. 

BRZOJm/HE VESTL 
Ogrski državni zbor. 

BUDIMPEŠTA 14. Zbornica je nada-
.»jevaia specijalno »debato o bančni predlogi. 
— Posl. K e I e m i n (Košutova stranka) je 
zagovarjal sklepni predlog posl. Košuta in 
Justha in predlagal junktim med podalj-
šanjem bančnega privilegija in faktičnega 
vsprejetja plačil v gotovini. (Živahna pohvala 
•a levici.) 

Posl. baron Madarassy-Beck (delavna 
stranka) je polemiziral proti predlogu posl. 
Polony-ja in zavračal trditve opozicije, češ, 
da skupna banka zlorabi svoj privilegij. Na 
podlagi statističnih podatkov je zavračal 
trditev posl. Košuta in Todosa, češ, da 
avstro-ogrska banka ne zadostuje kreditnim 
potrebam Ogrske. Govornik je konečno iz-
javil. da predloga odgovarja sedanjim na-
rodno-gospodarskim razmeram in je deželi 
v blagor, radi česar bo glasoval za njo. 
(Dolgotrajna pohvala na desnici). Govorniku 
so čestitali ministri in njegovi pristaši. 

Potem, ko sta še govorila Košut in 
3atthyany v osebni stvari, je bila razprava 
prekinjena in odgodjena na ponedeljek. 

Granito di Belmonte odlikovan. 
DUNAJ 14. „N. Wiener Tagblatt" je 

zvedel, da je cesar podelil papeževemu 
itincnu Granito di Belmonte veliki križ 
Štefanovega reda. 
Deputacija dunajskega mestnega sveta 

v Parizu. 
DUNAJ 14. Pod vodstvom župana dr. 

Neumayerja je danes opoludne odpotovala 
v Pariz deputacija dunajskega mestnega 
sveta, da vrne lanski obisk pariškega mest-
lega zastopstva. 

Španski kralj v Maroku. 
MEL1LA 14. Kralj Alfonz je obiskal 

•čeraj v spremstvu ministerskega predsed-
lika Canalejasa in spremstva Zeluan in 
razne druge kraje ter se je potem vrnil v 
Melilo. Prebivalstvo je priredilo kralju pov-
sod prisrčne ovacije. 

Sklicanje bosanskega deželnega 
zbora. 

SARAJEVO 14. Med deželnim zborom; 
in vlado je prišlo do popolnega sporazuma 
glede delavnega programa deželnega zbora. 
Deželni zbor se sestane dne 23. t. m. 

Hotel deloma pogorel. 
MONTREUX 13. Tukajšnji „Grand j 

Hotel Continental", v katerem je bilo pro- i 
štora za 150 gostov, J e pričel danes ob 
5. uri zjutraj goreti. Še le po tri urnem 
delovanju so gasilci udušili požar. Hotel je; 
bil poln gostov, mnogi njih so morali bežati 
preko streh, da so se rešili. Dva vslužbenca 
sta bila lahko ranjena. Streha je bila popol-' 
*oma razdejana, mnogo sob je bilo poško-
dovanih od vode. Škoda je velika. Ogenj 
je nastal v kanalu za smeti, ki vodi do 
strehe kakor kamin. 

Nasip vodnega reservoarja počil. 
HUffLVA 14. Nasip vodnega reservoarja 

je v minoli noči počil. Reservoar ima pro-
stora za 250.000 m5. Mesto, kjer je nasip 
počil, se nahaja prav blizu bakrenega rud-
nika. Katastrofa je nastala nenadoma. Vodne 
mase so na svojem potu vse porušile. Voda 
je odnesla pet oseb, ki so bivale v sosed-
nih kočah. Vodovje je razdejalo del želez-i 
niške proge. Vlak naložen z rudo, ki je, 
ravno pasira! to mesto, se je prevrnil s 
precejšnje visočine. Kurjač je bil ubit, stro-
jevodji sta bili odtrgani obe nogi. 

Lepa meblovana soba ee odda v ulici Madonna 
del Mere Štev. 2, vrata 16. 67 

Služkinjo 
Naslov pri Edinosti. 

nemški dru-
i kuhati se iSSe. 

67 

| q £ d a q gospica kot vrgojiteijica k dvema de-
191/C O O klicama * starosti 6 do 8 let, ki ?e 
vešča slovenščine nemščine, tri asov i rja, ter dobra 
pevka. Gospodične vešče francoščine imajo prednost-
Naslov pove Inseratni oddelek Edinosti pod itev. 1. 

Nemški državni zbor. 
BEROL1N 14. Zbornica je na današnji 

seji vsprejela novelo h kazenskemu zako-
niku in zakon o davku na sladkor. 

Za rodbino ponesrečenega avijatika 
Rusjana. 

BELIGRAD 14. Tukaj so pričeli nabi-
rati za rodbino ponesrečenega Rusjana. 
Kralj Peter je podaril 500 dinarjev v zlatu. 

Telefonska zveza Berolin—Rim. 
RIM 14. Ministerski svet je sklenil 

predložiti zbornici predlogo glede ustano-
vitve telefonske zveze med Rimom in Be-
rolinom. Splošno vprašanje je, kdaj uvedejo 
telefonsko zvezo med Rimom in Dunajem. 

Položaj na Portugalskem. 
BEROLIN 14. Iz Lizbone poročajo I n e i n S t f l l f a ®5? a "k i mojster Trst, ulica 

„Berliner Tageblattu«: Splošni položaj na
 JUSIP Belvedere štev. 8 . z v r S u j e 

Portugalskem je žalosten. Ljudstvo je raz-
burjeno, čete so pod orožjem, ne da bi se 
prav za prav vedelo, kaj se dogaja in česa 
se je bati. Brzojavna zveza med Madridom 
in Lizbono je pretrgana. Portugalska pošta 
ni včeraj odšla v inozemstvo. 

Potres. 

C n Q n n i f l i ^ n 9 k i g ° v ° r i i n P i še perfektno slo-
U U O jJUUILt l l a venski in nemški, vešča šivanja 
in friziranja išče primerne službe. — Trat, S. Luigi, 
Kja-tin BP5. 64 
R r i n i n v f i p po K 3 6© liter, pošiljam proti 
O l I I IJOvCl/ povzetju: večje množine po dogo-
voru. Za priBtnoii jamčim. — Leonbard Del — Linz 
Kazdrt". 80 

vsakovrstna mizarska dfia. 

U * t uri Ml l loi TrBt> R a z M Ponterosso 
n d U V I I . m u i c j št. 6. Trgovina jestvin in 
kolonijal. Zaloga sreč, mila in čistila v prid družbe 
sv. Cirila in Metoda. Priporoča se Ivan Bidovec. 

1846 

VJERN1J 13. (Petr. brz. ag.) Opolunoči 
je bilo čud tukaj močan potresni sunek, ki 
ga je spremljalo podzemsko bobnenje. V 
vasi Keberi v okraju Pišpek so izkopali 
200 Kirgizov. Poginilo je tudi mnogo 
živine. ; 

Snežni viharji na Španskem. 
MADRID 14. Železniške zveze v se-

verni Španski so vsled snežnih viharjev 
popolnoma pretrgane. Več vlakov je obti-
čalo v snegu. 

MADRID 14. Vsled snežnih žametov 
na železnicah ni mogel z madridskega se-
vernega in južnega kolodvora oditi niti d o -
speti noben vlak. Južni ekspresni vlak, ki 
bi bil imel včeraj dospeti semkaj, je obtičal 
pri Avili. Iz mnogih primorskih krajev po-i 
ročajo o silnih viharjih. ; 

London 14. Iron and Coal Traders 
Revue poroča, da si je neka angleška 
družba pridobila velika rudišča, ki se raz-; 
tezajo čez 9000 akrov in vsebujejo 60 mil.-
ton. rude. 

VVashington 14. Zbornica poslancev 
je odobrila zakonski načrt, da se nabavi za j 
vojsko aeroplane. 

Petrograd 14. O r . ci" ;ca-vdova in 
členi carske rodbin" . < . aom novolet-
nega praznika pris;>stv. a 2 službi božji v 
cerkvi zimske palače. I o službi božji je 
carju čestital diplomatični zbor. 

Stara grška žganjarna .*. 
v Trata. V U Cavana 6. Tu se dobi bogata iz-
bira likvorjev ; specijalitete : grški in francoski konjak, 
kranjski brinjevec, kraški slivovec in briski tropino-
vec in rurr. Cene nizke. Izbera grenčic. Slaščice in 
zapečenci. Grška mastici iz Šija. — Se priporoča 
Andrej A n t o n o p u l a . 

Slovenska žganjarna A. Ž«tko 
Trst, n l loa Aoquedo t t o 9 priporoča slavnemu I 
občtnstvu svojo zganjamo, v kateri se pro jaja pijača j 
prve vrste in po zmerni ceni. V s o vrate l i k e r j e v ) 
ruma, e l l v ovoa , kon j aka Domači brinjevec in 
tropinovec. — P O S E B N O S T : razn i zd rav i l n i 
l i ke r j i . 1093 

T o m h u r i r o kJe 80 B a PT O d a i? Kupijo jih 
I d l l l l l U r i U C ; tamburaši v Sežani. 83 

O Q h l f t l belega in 18 hktl. črnega prve vr?t* 
U M I . okoličanakega vina je na prodaj. — 

Naslov pove Inseratni oddelek Edinosti. 

M l a d i Prašiči se vdobijo v okolici. Naslov p«v* 
m l a t i l Inseiatni oddelek Edinosti 64 

p M f i v n l n v ^kdih za mesarja ali za vprege 
1<1I v U l U v ge proda. Naalov pove Inseratni 
oddelek Edinosti. 65 
U D A c t o n n u o n S z vodo, soba in kuhinja, 
t o v 5 W I I U f d l l J se oddtgo v najem z 20. 
t. m. v ulici Ponzianino (sv. Jakob) St. 9. - Renato 
Žtolfa, 1L nad. 22 

se vdobi 
pri 

1081 
Pristni, dober brinjevec 
Lovrn Š i b e n i k u v ŽiSki pri Ljnbljani. 

Obiskujte žganjarno^SIo?^ 
V. Blborgo 1 - V . Malcanton 30. — V ina . 
l iker j i , strupi, e l a i č t o e in ken fekture tu- l a 
lnosamekih t v rdk . O f l l C Z i P B B 7 0 Z v 
eteklenloah */4 K r o n 1 4 0 ; V, 80 stot. - P o 
i i l j a t v na deželo. 

Ivan Štrancer ^ S S S 9 : 
parketov z veliko zalogo istih vsako-
vrstne velikosti hrastovega in bukovega 
lesa. — TRST, Via Foscolo 9. 923 

Mak g ve c T K S T ul M o l i n grande Franjo m a n u « ' C U §t. 40. Priporoča slav. 
občinstvu svojo pekarno in sl&dščičarno, v kateri se 
dobi večkrat ca dan svež kruh in sladščice. Zaloga 
moke in likerov v steklenicah. Sprejemajo se peciva 
vsake vrste. Postrežba tudi na dom. 869 

P p i n t i m r o 86 rae9nica TOMAŽA ZADNIKA 
• r i|lt . lU l/O. v Trstu, Piazza S. Giovanni štev. 
6. Prodaja se goveje meso, telečie, jančje, vsakovrst-
na perutnina in sveže meso. 717 

Mlekarna Laak, p iooo lo 1. Podpisana 
naznanja slav. občinstvu, da je preuzela na svoje 
ime robr oznann mlekarn u Laak Prodaje se svaki 
dan sveže mleko iz grgpodarake uprave T.A AK. Razna 
maslaca, n*jboljši kruh iz Graca, zdravstveni kruh 
in vsakovrstne sladčiee svaki dan sveže. Prodajs 
piva v steklenicah, ter vina I. vrste. Specialitet tinele 
mleko, bolgarsko Joukurt in K e f i r . 

Priporoča se Josefina Salomon. 

Pekarna in sladčičarna . Ivan 
P o r t n f - C l i o i ^ Trst> v i > Cavnnn *t. 17 (na-
r U l I U r o U S I t 8l>roti sodišču). Zalagatelj dru-
štva „Socleta Ceeperatlvn fra Impiegatl prlvnt«" v Tr-
stu. — Večkrat na dan svež kruh. Naj fin. sladščice 
PcSilja na dom. Prejema naročila za vsako pecivo. 
Velika zaloga moke M a j d i Č e v e in drugih prvih 
mlinov po niz 'ki ceni. 

Robert Cian, urar 
prodaja žepne in stenske ure ter spre-
jema vsako popravljanje po nizki ceni 
z dvoletnim jamstvom. 1712 

l i g i 
mm 

fetff 

s l u ž i s v o » 
? j i h n e ^ o s e ž n i h 
- vs-sirc v s a k d a n na 

resštšjone l j u d s k i 
E e ž m ^ d r i e « 

S p i s k a k a v a 2 P o 

Pri Izvanredni tvorltvi raznih Kislin, ki jih 
provzročajo razna hraniva, nastanejo večkrat mo-
tenja želodca, ki provzročajo mnogo bolečin. Za 
odstranitev teh je najbolji Dr. Ro*a fcalsam za 
želodec ie lekarne B. Fragner, c. kr. dvornega 
dobavatelja v Pragi. Dobi se v tukajšnjih lekarnah. 

PoSiljatve, komisije In zastopstva :: 
Giov. di G. Kanobel Trst ul. Belvedere 
9, Telefon St. 23-87. Sprejema plačila carice 
za vsakovrstno blago, prejema in oddaja na 
dom, poŠiljatve po morju in železnici. Prejem 
kovčegov kakor tudi prevažanje pohištva v 
mestu in na vse kraje. 

V restavraciji „Aurora" koncertira že 
štiri tedne priljubljeno tamburaško in pev-
sko društvo » Z v i e z d a " . — To odlično 
društvo slavi danes v nedeljo svoj o d -
h o d n i v e č e r , zato opozarjamo obisko-
valce restavracije na nudečo se priliko. 

Mali oglasi 
Q f l h i p n t i n0» B krano vdobi gospodična, »rad 
v U U l u U niča, pri odlični družini. — Via Fabii 
Severo 13, IH. nad. S6 

Prodasta se tSJT^o+SK 
CHorgio Galatti 20. 84 

Babica ž K ^ e S Š " 5 - ^ ^ -M , Ejadia m Lw#)8 ' i 

l o č i n T o u r o r TrBt> u l i c a Carpison 8t. 16. 
JUOi|S I d f b d i Pekarna in slaščičarna s po-
družnico v ulici Molin gum de St. 9. Popolnoma na 
novo urejena. Svež kruh večkrat na dan. Postrežba 
točna na dom. 677 
P r i l i k o Kuhinjska oprava iz aluminija, E £0 
" l i l I R đ a Specijaliteta : predmeti za darove. — 
Umberto Cesca — Trst, via Caserma 11. 1864 

Slovenci! Slovani! t
p
e
osifvt 

edino slovenske urarne in zlatarne v 
Trstu, Via del Rivo 26. Vsako poprava 
jamči se za 2 leti, istotako tudi vsaka 
naročbo. Prihaja tudi na dom. - Svoji k 
svojim! Udani ALOJZIJ POVH. 

Skladišče žagovine 
posipanje po mokroti, snaženje javaSk 
lokalov itd. ima edino AUGUST KOM-
PARA, Trst, ul. Fonderia St. 3. Prodaje 

?n debelo!*3— Posirežba na dom. 
Pogreb, društvo „Arimatej" v Barkovljafe 

vabi svoje člane na 

redni občni zbor 
ki se bo vršil 

v nedeljo, 29. januvarja 1911 
ob 1. in pol uri popoludne v dvorani „Narodaeg* 

= doma" v Bsrkovljah. — — — »̂i 

DNEVNI B E D : 
1) Nagovor predsednika. 
2) Prc-dloŽenje letnih računov. 
3) Posamezni predlogi in nasveti. 
4) Vol itev b lagajnika (namesto pokojnega 

Matije Skabarja). ' ODBOR. 

Posrebno podp. druJtoo o so. K r i ž i 
= = = = = pr! Trstu 

vabi na 

o b č n i z b o r 
.ki se bo vržil 

v ponedeljek 16. januvarija 191! 
ob T uii zvečer v dvorani g. Jakoba Maganja It. 271 

DNEVNI RED: 
1) Nagovor predsednika. 
2) Razni predlogi. 
3) Volitev novega odbora. 

Na obilno udeležbo uljudno vabi ODBOR. 

^(.-Jtrt^^-^fc^ts^ Samo pri tvrdki 

B r o s c h & L a i i r e n c i e 
Via nuoua itev. 40 (uosal Ula S- Glooonnl) Uia Haovn itev. 40. 

kupi se blago po najnižjih cenah! 
Lawetenls, dobre vrste . . od stot. — 40 naprej Sifon extra vr«te 
Wastertueh , „ . . , „ — « » 
W«Mrrlach „ . . ~ K l*0.r> 
Bonbeževlna nav. in trpežna » stot. —'40 
BoMbeževin. dvojne visokosti „ K 1.— 
Šifoa naravni . . . . . . « stot. —"4f» 

Mali prtičl po angl. uzoru . 
Namizni prti 
Volnena pregrinjala . . . . 
Prešl?e pragrlnjaln 
Flanelasta pregrinjala . . . . 

. stot. —oG napr. 
. po K 4-20 ducat 
. „ , 1-90 kom. 
. od „ 6*— napr. 

7-
• n n • » 
. . , 2 20 „ 

Specijaliteta: volnene mornarske maje. Velika izbera volnenega 
blaga^ zefir za srajce, volnene in svilene šarpe, drobnarije itd. 

Blago za zastave in narodne trakove. 
Biago, kateri ise ojaja se zamenja. SOLIDNA POSTREŽBA. 7ss map iz m toran. 

¥ o d l i k o v a n i č e v l j a r n i c i 

G . S C U B I C H 
ulica Giosue Carducci štev. 15 

v vseh barvah za razae kostime 
po cenah brea konk«reiice od 5 K dalje. 

/ 



V it. 1*. V Trstu, d u >6. jaapacja 1910 

V. emisija delnic JADRANSKE BANKE v Trstu. 

Vabilo na subskripdjo. 
C a V preteklem letu je izvršil upravni svet Jadranske banke v Trstu le deloma sklep občnega zbora z dne 14. marca 1909 s tem, da je izdal 2.3*0 

— t. j. K 1,000.000-— nom. in povišal na ta način delniško glavnico našega zavoda na K 4,000 000*—. Tozadevna subskripcija je imela tak vspeh, da ni b l o 
nrti mogoče zadovoljiti vseh subskribentov 

Razvoj poslov Jadranske banke v preteklem letu je napotil upravni svet, da je sklenil 
•edenega občnega zbora delniško glavnico za nadaljna dva Milijona kren in izdati v to svrho 

v seji dne 28. decembra 1910, povišati v smislu pooblaščeni a. ru-

5000 delnic * K 400 -1, j. K 2,000.000 -nom. 
po nižje navedenih pogojih. 

Z izvršitvijo tega sklepa se bo povišala delniška glavnica našega zavoda na K 6,000.000—, tako, da bo postala Jadranska banka največji avstrijski 
ja^oelovaaski bančni zavod. Bilančni vspeh preteklega leta odgovarja percentualno vspehom prejšnjih let, vkljub temu, da je bil četrti milijon šele od 1. junija igic 
- m v f i / i n n o r o v n n l m r n 7 o t / \ M i m A t * o « f ^ i «••-«*-»> «tm • U 1 . 1 — ? " _ Z^.a,—. A. Z /f n I J ! " _1 ) - 1 ^ " J _ .a ' _ f • 1 _ 

spremeniti v tem smislu pravila Jadranske banke. 
Za V. emisijo delnic Jadraaeke banke v Trstu veljajo sledeči pogoji: 
aj Imejitelj! delnic prejšnjih emisij imajo pravico prvenstva (opcije) in sicer so upravičeni, zahtevati na podlagi vsakih 2 delnic 1 delnico nove emisije po 

k m K 425*— za dekico; 
b) delnice katere eventuefao vsled aeizvršltve opcijske pravice preostanejo, so na razpolago novim subskribentom in tudi imejiteljem starih delnic, v kolikor bi 

»odpisali večje število delnic, nego jim na podlagi opcije pripada, po karzu K 445*— za delnico. 
Prijave za nove delnice se sprejeaajo do 15. februarja 1911 in je treba vplačati za vsako podpisano delnico takoj pri subskripciji K 200— kot prvi občo*: 

ia eb enem kavcijo, ostanek pa — vpoštevaje svoječasno položeno kavcijo — po repartlcijl delnic, katere izid se vsakemu subskribentu naznani najpozneje do 15. marca 1911. 
Nove delnice partic-plreje že aa dobička za leto 1911 in za to morajo se vplačati 5°/t-ne obresti od nom. zneska od 1. januarja t. 1. do dneva izplačila. ©<i 

vjriačanega prvega obroka, oziroma kavcije odobri banka subskribentom tudi 5°/0-ne obresti. Subskribentom je dovoljeno vplačati takoj pri subskripciji celi zneseš 
ped pisanih delnic. 

Kurzni dobiček (ažijo) pripade, kakor že zgoraj omenjeno, po odbitku stroškov in pristojbin nove emisije, rezervnemu zakladu banko. 
Upravni svet je določil za V. emisijo delnic skoraj isti kurz, kakor je veljal za IV. emisijo z namenom, da bi omogočil subskribentom, na katerih prijave 

ni mogel ozirati, nabavo delnic pod ugodnimi pogoji in bi pridobil Jadranski banki z določenjem nizkega kurza nadaljne interesente. 
Prijave na nove detalce se sprejemajo: 
V TRSTU: pri blagajni banke. 
V OPATIJI: pri blagajni banke. 
V DUBROVNIKU: pri Hrvatski vjeresijski banki in njenih podružnicah v Šibeniku, Zadru in Spljetu, in pri Dubrovački trgovački bani«. 
NA DUNAJU: pri Živnostenski banki pro Cechy a Moravu, pri Osrednji banki čeških hranilnic m Češki iadustrijalni banki. 
V LJUBLJANI: pri Ljubljanski kreditni banki in njenih podružnicah v Celovcu, Spljetu, Sarajevu In Gorici in pri Trgovsko-obrtni banki. 
V PRAGI: pri Živnostenski banki pro Cechy a Moravu. pri Osrednji banki čeških hranilnic in Češki industrijalni banki. 
V S p LJETU: pri Prvi pučki dalmatinski banki. 
V SUŠAKU : pri Banki i štedionici za Primoije in njenih podružnicah na Reki in v Bakru. 
V ZAGREBU: pri Prvi hrvatski štedionici in njenih podružnicah v Varaždinu, Osjeka, Vel. Gorici, Sisku, Virovitici, Cirkvenici, Raki, Zemunu. Be ovaru. Delnicah i* Kraljevici. 
Pri navedenih sabskrlbčaib mestih morajo se tadi deponirati stare deloce v svrho izvršitve opcijske pravice. 
2kt sJnčaj, da javna subskribcija prekorači znesek nove emisije, pridržuje si upravni svet pravico reparticije delnic med subskribente. 

se s. c. 

Upravni svet Jadranske banke v Trstu. 
• f O M B k : -Jadranska baaka posije vsakem« uueiesent« aa ̂ aktevo polouaiee avstrijske ali ogrske poštne hranilnice, tako. 
• s r A o iaTrSitre opcijske pramee /sadostnje predložiti samo plaćće delnic (deiaice bre*. k»ponskih pol). 

da Bto r * —Cflitt p o š i l j a i e v d e u a r j a l>r»?y. s iroi ikftr /.a ' . 

Cea. pri*, in kr. 

Avstrijski kreditni zavod 
za trgovino in obrt 

(mstaaovljen leta 1855). — (Glavnica in 
rsserve 195,000.000 kren). 

Podružnica v TRSTU 
Plazza Naova Š t 2 (lastno poslopje) 

•piejms • troje 

j c k l m variostac celice 

pokusite pivo 
češke delniške pivovarne 

v ČEŠKIH BUDEJEVICAH, Je Izborno, na plzcuski 
ZALOGE : način narejeno. ZALOGE : 

U l B U A K l : T. H. Bo far man: »t TRST : S«kmidt £ PeJesf. 
POSTOJNA: £mii stotnik Gon» r * l l ; $ PULA : Laeko Kri/. 
TRNOVO : Rndalf Talenčie. REKA—SLSAK: An e Sablieh. 

S 
B 
D 
31 
1 r 

S 
53 
B 
B 

od 8vetoma tvrdka Arnheim • Berolinu 
Min proti poftarn ta vloma, pohrano 

ta opravljanj« VTodnot, kakor tadi m m po-
aaprUb. u v o j a v , ter di v dotičnih jeklenih 

celicah T najam 
varnostne shramblce (safes) :; 

maHnik veti ko« d, v katerih ae lahko shranijo vrnd-
aootnl papirji, llat&na, drapa 1J1 itd. 

(Tnnesme celice ne more nihća drugi odpreti 
kakor atranke veajemno z banko. 

Podružnica Kreditnega zaveda sprejema 

hranilne vloge na knjižice 
in jih obreatnje do nadaijnega obvestila 

po 3 V/. 
Rt nt ni davek plača direktno zarod. 

Bavt so tadi s nemi baakovmimt pooll, ter 
» v a t o v u j a a proti i g u b & a aa k r a b u j a . 

V novem kine-
autografu =.onroo^ 
&st, via piasa Piccola (za nagistratno palačo, trst. 

Od sobote 15. do torka 17. januvarja: 
Trt v oliko novosti: 

1) Dvignenje zrakoplova (po resnici). 2) Borgijeva večerja. 3) 
Dan nevihte (komično . — Danes 15. matinće od 10. do 1. pop. 

91! 

Zoplo se Vam priporoča, 
da kupite 

stear ične sveče 
Neve tržaške tovarne (Nnova Fabbrica Trie-
stina rUdarca Angelo), katere so najboljše 

vrete in pe nizki ceni. 

Guido Bienenfeld 
Trst - nlioa Ooroneo 39 - Trat 

I Sprejemajo se naročila po meri. Velika ubera volnenega blaga. 2 

i I I obroke! 
Velika zaloga izdelanih oblek 

•-g Velika i: bera zimskih oblek za gospode in dečke, sukenj, površnikov, krat-
il kih ter dolgih kožuhov vseh kakovosti. — Specijaliteta v veznji. 

• Velika izbera volnenega blaga. Najzmernejše eene. 
1 ADOLF K0ST0RIS, ulica S. Giovanni 16, i. nacist. 

trave. „BUFFET AUTJHATiCa". TELEFON 2SI Rit«. U. 

U L 

R E S T A V R A C I J A 
m 

A U R O R A 
Trst, nI. Carducci št 13. 
Podpisani si Šteje v čast ja-

viti slavnemu občinstvu, da ae 
mu je posrečilo po dolgem po-
gajanju pridobiti 

TAMBURAŠKI ZBOR 

ZVIEZM 
5 ženskih. 3 gospodje. 

Pod vodstvom Frana rtVarS. 

Vsak večer od 1 do 12. 
KONCERT 

O D nedeljah in praznikih 

MATTINEE. 
Vstop prost. — Vstop prost. 

Za mnogobrojen obisk se 
priporoča JOSIP DOM4NES. 

E=i G J 

oJ^siiano Zamagni 
Trst, V ia deli' I s t i i a št. 28 

— nasproti šolam — 

Čovarna cementnih plošč 
delanih na roko iz na jbo l jšega materija 'a . 
Zaloga ima na raziolago vedno dovolj Dlŝ a. 

Lij Sirite „Edinost 


